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Souvenivgdtun el

Ainst quiune bergdve an regard gracie:
La fune, suevetllint de safucar cenelide
Les seintillants tronpeanx des camprignes des cieus,
Tempdrait leur éelut dlun viile honineus
Kt rendait de la nuic le silence Himpide,
Le rossignol, perdu dans e fointain du bols,
Dans Pade par intervalle shandonnaii sa voix,
Dont bes suns velonics expivident dans Pespace
Comme sue un bea B Jeseereles omdiadenx
Lopsique Uaile da ue n troubld Tu suriiee
De ses lots transparents, immobiles et bleus,
La Juciole au loin fui.ait briiler ses feux
Lt mille ol oS,
Saspewdant an gazon Uéelat du dizmane,
Comme un ciel relictd dans des ondes eabmdes,
Taisaient dit champ nocturues un autve tivmument,
L'haleine du midi, dérolant ou viviere
Les partums dont b slomes B L nnis faisaient doy,
D'une vague hiemonie agttait e fenillaze
Lt faisait tombes Fwe e un ol abaudon,
Et celle que Juimuis d'une nmitié naive,
Qui m'aimait & son tour coinme eat Gut mne sear,
Languissante, penchia sa téte sur mon carur,
Et me serea le main dune érvinte plus vive,
o Jumais, dit-clle, ami, lu brise 4 wes cheveux
N tadt stosuave enresse,
*Btdes spheres du elel Phyue silencienx
* Ne me versa pareille ivresse !
< Dun ddliee ineon tout g ¢
1, dans Pextase qui Poppress
* Mondime vst prée it demnnde
Elle se tut ; son and abais panp
Ior, elissamt ftravers b tondie ooy
Sur snbouche entr'onverte ot sne son front charmant
Lrastre des nuids Bt toadnee o lsnadre
Lty ressentant sanduin ménue v isstment,
Je L trouvais mills fois pins jolie,
15t je baisuis sa malin, tembais ases menonx 5
Eode mes premices jos by coanapie ehiére,
&3 e moment diving ne fut ples mon amie,
Mais quelqne chose de plas dous,
Lt depis lovs, 3l vie nonede phis dune e,
Gaodee de plas dun soic b plende
Muis, de tous conx dent ot o prssd sur ma téte,
Colut-Ja sealanent e c-18 dote baon coour,
Jrax Resour.

vst suiat,
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-~ nay .
15. — Charade,
U animal rongeur, un vustique {ément,
Forment, unis ensemble, an rustique instrunent,
s Sor

16.—Enigmce.
Dic quibus in verbis, et eris mihi magnus A pollo,
Tugeminuta sonat vicibus 8 ltteva seprem

[1.es mots du cette charade et de cette énigme au prochuin
ununielv

Le mot de ln charade 1iéme inscérée dunslo préeé-
dent numéro de la Revae est * Carmélite.”

FEUILLETON.

Jean Héveiliere.
(Suite et fin)
) Les _deux femmes qui restaient demourdérent
immobiles jusqu’d ce que le dernier soldat edit
M
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dizparu, Jeanne alors sc tourna vivemant vers
sa wcre,

— Ma mére, ces hoinmies nous feront du
mal il faut vous sauver it la cache,

Efle courut attachier fe chien duns Pétable et
fermer les portes.

— Bt 1a scur 1 dit la meére sans bouger, en
prétant Poreille.

— A la volont de Dieu! dit Jaanne, Pen-
tends quelque chose gui mu dit qu'il va arriver
des malheurs. Vous ¢les notre mére a tous ;
Venez-vous-cn avee moi.

Elles demeurtrent encore un
éeouter au loin.

Tout & coup clles entendirent dea cris per-
cants, puis dus voix d'hommes et des pas e
@ons (ui couraient,

Jeanne saisit sa mére & brasle corps et Pen-
trzina dereicre la maison, tandis que Ty Réveil-
lére, cu fuyant, appeluit Marie son deruier
calitut,

Les eris affrcux s’¢teignirent, et eomme los
(emmes venaient de dispmaitre dans le bois,
¢perdues, lenrs souliers & la-main, des soldats
reparurent & fa eldture ot courneent A la i
son. Les portes tombérent sous les conps de
erosses. s checehérent, ils fouillerent les lits,
les armoires, les fagots du blicher avee leurs
baionnettes. Tont fut dévaste ot pilte con
an clin Pwile Ils ne trauvérent que le clien
attache daus *étable,  Dlautres sollats aeri-
viient les uns aprés les autres, et le eepré-
sentant s’avangant @ petits pas sortit e der-
nier de derriére la haie.

— Eb bien ?

— Envolées ! it un soldal ; nous leuravons
Iniss¢ lo temps.

—- Cherchez-les,

— Citoyen représentant, o'est & savoir ol
et comment?

— Maladroits ! dit e représentant en jetant
un coup il dans Pétable,

11 s’approcha du chien en le flatant de ln
main, dei lentement le namd de 1y rerde at-
tachée & Pammean de son colhiery et dit avee
un goste: Cherehe.

Le clien secoua, flaira de divars ediés, et
partit en trottant du edt¢ du bois.

— Suivez-le, dit le représentant en mon-
trant le chien 5 nous allons les trouver.,

On mit & la hite le feu & la maison en trois
ou quatre  endroits, et les soldats, sautant les
hitssons, coururent aprés Vanimaly tandis que
le représentanties suivait de luin,

A deux purtées de fusily le chien longeant
le patis traversa un chemin ereux bordé de
I"autre eOté par un chanp d'gjones trés hauts,
et qui présentaient une palissade tout hérigsée
et impenétrable. Le chien aboya, se piqua
le mulile A& plusicurs reprises anx bring épi-
neux, puis sc glissa en rampant dans Ie
fourre.  Les soldats abattirent quelques ra-
meaux d coup de sabre, et g'insinuérent a
leur tour la iéle basse, muis ce cdié juste-
ment était dejd frayé; les paysans, qui se
cachaient dans ces champs dajonce, con-
paicnt aux ciseaux des branches sur leur
passage.  Toutefuis, les soldats, cruellement
déchirds, s’avangaient cn jurant Iun derriére
'autra.

La Révseillére, accroupic ot Ia dernidre
enirée a4 la cache, entendit le chier, les
soldats,

nomest QL

% — Jeanne, dit-elle, il ne faut point déenu-
} vrir le pauvre monde qui est ccans derricre
g nous.  Pour Dicn, livrons-nous!
{ Iitles deux femmes se trainérent A la hate
{ an devant de ces hommes (ui venaient,
g — Nallez pas plus loin, dit la méve, [nites
{ de nous a votre voloné,
; Cetie action sauvait {a vie 4 vingt personnes
qui (rémissaient & dix pasdo 1a.  Les soldats
§ aveug!és dans ces branchages mirent la main
¢t sur les femmes, satishits de n'aller pas plus
{ loin.  Le représentant s’était arrtié dans
t le chemin creux avee un Las oflicier ; guanid
3 il les vit reparaitre, il ge mit A marcher en
Poavant.
i Lamcéreet In fille demeurdrent au milieu
i des solidats qui les avajent prises ¢t quiles pous-
¢ saientdevanteux. La Féveillére, avec tonte sa
£ présence olesprit, songeait encore A préserver
i sa fille, se teuant & deux pasderridre elle, plus
i oprés des soldaty, ot les Geoutant. Tt comme
¢ elbe portait les yenx sur le représentant qu'elle
¢ avait bien reconnu, la pauvie fermme disait
§ountre ses dents '
i — Mon Dien! est-il bien possible do ren-
¢ dre le mal pour le bien !
¢ Cependant les soldats baissérent la voix et
§ Ia viville entendit qu’ils parlaient de sa fille,
; la Jewne, comme ils disuient, en termes st
¢ infdmes, qwelle eut peine A comprendre ;
{ mais cen fut assez pour Iui inspirer plus de
terreur que tous ces horribles appréts d’une
mort prochaine ; redoublant d'attention, etle
pénéten les abominables desseins de ces hom-
mes contre son enfant,  Celle-ci n'entendait
rien, et archinit la (dte baisste. "Lout 3
coup si mére se retourne, et lui dit i demi .
voix ¢
! ——dJdeaune ! Voudruis-tu bien mourir tout
f cette heure ?

— Ma mbre, nous avons {ant de misire,
que je waurais point de peine du tout &
mourir,

’ — Mz fille, Inisse-moi fuive, mon enfant,
i nous y aurons plus de profit ; nous allons
¢ monrie tout de suite. Iais comme moi !

« Elle s’arrfte, s¢ retourne et it aux sol-
dnts «'un ton ealme :

— Nous n'irans pas plus luinj vous pou-
vez nous faire périr iei...

Llle se lnisse tomber au revers d'un fossé
ct sa fille en fait wutant.

— Yeox-tu marcher ?

— Eu véritd, je vous i dit, nous n'irons
pas plus loin,

Les soldats, inquicts, voyant s'Cloigner
leurs chels devant cux, sadresstrent 2
Jeanne

— Marche, toi!

— Vous entendez cz que dit ma mire :
faut yn’on nous fasse mourir ici.

— Tieus ferme, Jeunne, il arriverait mal-
heur & ton honnéteté,

Un de ces hommes appuya In lame de son
sabre sur le ventre dela jeune fille et I'en-
fonga lentement,

— Veux-tu marcher, brigande ?

— Nous n'irons pas plus loin, disait Jean-
ne du méme ton,

Les soldats ne se retinrent plus, ils per-
cérent Jeanne 4 coup de subre ct de buion.
neite, et balafrdrent la vicille qui levait les
i mainssur su tdte, ctqui, sous ley coups, di-
§ sait toujours :
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— Ticns ferme, Jeanne, ne bougeons
pas.

Les soldats, les voyant immobiles, rejoi-
gnirent le représentant qui les regardait faire
de loin.  lls s'¢loignerent ensemble.

Quelgues moments apres, Jeanne poussa
un soupir, rouvrit les yeux et se mit en son
stunt ; et, voyant sa mére étendue & ses ¢h-
tés, clle Pappela, mais la Réveillere ne ré-
pondit point.  Alors Jeanne, couverte de
sang, porte la main sur ses plaics, ramasse
s jupe et son tablier pour retenir ses en-
trailles qui se répandent, et se love.  Llle
s¢ traine en chancelant et s'en retourne au
champ 'njones, clle y pénitre usant ses der-
pitres forces & s’enfoneer dans ces Cpines ;
clle arrive jusqud Pendroit on se eachait
I'abbé Guérin, curé de su paroisse.  Ce pré-
tre, qui la croyait massacrée, pousse un eri
de joie en ln voyant.  Elle tombe & genoux
devant lui.

— Monsicurle caré L.. il ne m'est rienar-
rive |

Tlle parliit ’une voix mourante, ef, crui-
gnant que le temps lui manquit, elle re-
prend:

— Monsicur le curd, il w'y a pas gram!’
chose qui me giéne sur la consvicuce... meis
Jen’ai pag voulu mourir sans recevoir encore
Pabgolution...

Le pritre trouble ne sait ce qu'elle vent
dire ; il se hilte de Ia bénir, et Jeanne aussi-
tot tomhe morte.

On découvrit nlors ses blessures, et Pon
comprit cc quwelle vonlait dire par cette pa-
role qu’il ne lui était vien arvivé,

La Réveillere ne revint i clle que louz-
temups aprés 3 comme I nuit tombait, oty ue
voyant plus Jeannc priss d'clle, pensant &
Marie, sa plus jeune enfant, elle reutre dans
le bois sur les picds et sur les mains, ot se
dirige vers ln métairie.

Une heure aprds, un homme passait par
ce mdme endroit ; ¢'Ctait Jean qui revenait
de In dnnde de Vézins,  Llespidition proje-
tée Gtait remise, ot les gars s’¢aient disper.
s€s. Les bleus, disait-on, Ctaient loin, Jean,
bien armd, sifllait en marchant, content de
rentrer au logis, I avait conté & ses amis
qu'un ofticier de In Mayence 3'¢tait relivt
chez eux. Pour couper court, il passe i tra-
vers le bois, se trompe dans Pobscurité tou-
jours croissunte, et vient tomber dans le sen-
tier quil avait pris en partant.

A quelques pas de la maison, le chien
hurle et vient au devant de lui en ram-
punt.

— Ils sont couchés ; ¢’est bon, Chevrette,
reste i Pétable.

Le chien hurle toujours ct ne le quitte pas.
Jean est saisi par une odeur suffoquante de
paille Lrilce ; une Cpaisse fumée s'Clevait
au dessus des haies. It s'inquidte, et tout-a-
coup il trébuche, A un corps étendu qu'il ne
peut reconmaitre. 1l retive sa main pleine
de sang.
point de lumidre.  Tes portes sont ouvertes,
il appelle sa mdve, il appelle Jeanne,

Au milien de cette horrible fumée, il se
heurte Lubord a.des menbles venversés, il ne
reconnnit pas lordre accontumé de la mai-
son, le lit de sn mire est vide, et Jean ap-
pelle encore: Ma mdre !

Un gémissement qui semblait sortir de
terre répondit au malheurcux ; ses cheveux
so dressent ot il sort suflfoqué par la tumée,
egaré par les visions de son imagination vil-
lageoise, en appelant toujours duns son déses-
poir : — Ma more ! mn mdre !

Alors, tout pros de lui, une nutre voix
Pappeln dovcement par son nom ; il ne put
répoudre que par un eri étouflé ; et, toul &

Epouvanté, il court a In maison :,

coup, 2 laclarté douteuse d’une nuit Gte,
un unas Lherbages se soulive, roule, ct la
petite Marie en sort courant vers son frire
sur la pointe du pied.  Jean reprit quelgne
courage ; Venfant lui demande tout bas si lus
bleus sont loin et puis elle raconte qu'ils sont
venng, quils ont tué sa sanr Geneviive,
quiils ont emmené su mire et Jeanne ct qu'ils
ont mis le fen i la maison 5 et que, pour clle,
nayant pu atteindre sa mivre, clle s'est ca-
chite sous 1k fumier, en grand danger d'itre
tuée, parce que les soldats sont venus juste-
ment prendre des herbes dans Ie tas on elle
¢tait blottic,  Elle avuit vu aussi le pawere
monsicur de le vépubligue qui était 1 quand
on avait mis le feu et qui avait détaché le
chivn,  Jean comprit tout sur le simple ré-
cit de Tenfant; il court au foyer, il y avait
encore du fen duns les cendres éparaes; il al-
lume de la lumidre ot parcourt Lt maison ; la
petite Marie marehait erintivement derriere
lui.  Tous les meubles de la chambre Gtaient
pillés et bouleversés,  Swr le point de passer
duns Pétable, il entend ee méme gitmissement
qui Fa éponvanté ; il regarde, ¢était sa mié-
re, couchée en travers d'une porte extéricure
quelle n'avait pu quientrouvrir ; étoutlde par
la fumée, elle avait fait un effort pour se trat-
ner an gramd air,

La Néveillire vie Pabord s fille qu'dlle
attin dans ses bras.  Elle Pembrasse sans
parler ; elle exsaie pourtant de laire entendrz
ce qui est arrivd, el le peu quelle en dit
achive ce que Penfant a commencé.  Jean
demenrait maet ; par bonheur, de grosses
larmes tombirent de ses yeux ; il soulevait
parfuis svs mains égardées comme pour se dé-
clirer le visage; ¢t puis il roulait dans sa
goree des impréeations inarticulées ; mais la
vicille lui prit la main doucement en mon-
trant In petite croix qui pendait & son con, ot
ses [evres murmurérent quelques mots dont
il ventend que les derniers,—comme il &
pardonnt... Sois bon, Jean... Maric.

Jean la souldve dans ses bras pour Ia por-
ter sur son lit: il cherelie de Pea, il laveson
visige ensanglanté, il éconte si elle respire,
mais In panvre Réveilldre était morte dans
ses bras.  Les mains teintes de ce sang ma-
ternel, il tomba sur ses genoux, au pied du
lit et Penfant sagenouilln derridre lui ; puis
il se relevait pour se pencher sur le cadavre,
animé de je ne sais quel fol espoir : le corps
g'Ctait raidi. 11 prit alors sa petite scour par
la mainen lui disant: Vieus avee moi, allons-
nous-cn !

Devant la maison, illui dit encore de P’at-
tendre, ct revint au bout d’un pea de temps
cn portant le corps de Genevidve, qui alla
mettre sur le lit, auprés de sa mdre. 1l ra-
Jjuste In porte enfoneée ; puis, dérangeant la
pierre du lavoir, ol il eachait ses eartouches,
il en remplit les poches de sa veste, prit son
fusil, et, smportant Marie dans ses bras, s'en
retourna, malgré Ja nuit, & travers les Lois,
du ¢6té du champ Cajones,

Les gens du pays, qui se cachaient en ces
endroits, avaicent un signal pour se reconnai-
tre; c'était un sifflement, un eri doiseau
de nuit, qu’on imitait avee la voix. Jean
remit sa sceur entre les mains des paysans qui
Ctaient 13, conta ce qui s'Cait pnssé, ot dit
«quiil allait venger sa more.  L'abbé Guérin
levit dans un tel état qu'il voulait I retenir.
I 1ui représentn que Ia mort de sa mire lui
imposnit de nouvenux devoirs, et qu'il devait
servirade pire A sa jeune scur.  Mais Jean
s'enluit sans I'éeouter.

Le matin, il fit cing licues de paroisse en
paroisse pour chercher les bleus, et sans pou-
voir découvrir une de leurs colonnes,

Le soir, quand il vevint au refuge, Pabbé

ol £ PN S i O P R S P B S P s e

Guérin Ini mit dans les bras Mavie qui plen-
rait, en lui disant: — Que deviendra cette
enfuant si tute fais tuer ?

Juan se mit alors i pleurer aussi, Il em-
mena sa scar 3 la métaierie, et promit de
ne plus se hattre,

Le curé vint dans [a nuit enterver les deux
femmes ct toute la paroisse assistait 2 cette
crémonic.  Comme ¢Ctait Pusage en pareil
cas, chacun, comme il put, aida dJean i ré-
parer ses pertes. Quelrues gar¢ons vinrent
travailler avee lui.  In quelques jours sa
maison fut remise en Ctat. I retrouva la
plupart de son hétail, et reprit ses travaux,
quoique la guerre devint plus terrible. 11 y
cut méme, st cammencement de Phiver, un
grawl choc i Choron, oft Santerre comman-
dait les troupes républienines. 11 fut battn
ct longtemps ponrsuivi ; pendant deux jours
le pays fut couvert de fuyards, queles pay-
sans tuaient impitovableinent.  Jean, selon
la promesse quil avait fuite & son curé, ne
quitta point sa maison, mais il gardait chez
lui son fusil chared ‘en cas d’¢vénements,

Une nuit, trots jours aprés la bataille ot
par un temps allreux, comme il vemit (e
fermer sa porte, il entend des eris au bas de
la cote. Il cache sa lampe sous le mantean
de Ia cheminée et préte Toreille.  Les eris
redoublaient: des coups de fen partent, Jean,
i lahite, emportele bereeande sa sweur dans
I'étable et déeroche son fusil; en ce moment
on ¢branlait & coups redoublés Ia porte de 1a
maison ; une voix eriait su dehors : — Ou-
vrez ! onvrez ! sauvez-moi.. au nom de
Dicu !l Je suis mort si vous n'avez pitic de
moi.

Jean ouvrit un volet plus haut que la por-
te; il entrevoit dans Pobscuritd un homme
qui tombe & genoux et lui tend les bras.

— Cacliez-moi ! retirez-mol! ils me pour-
suivent... ils vont m'atteindre!

Le malleureus, en criant, se jetait con-
treln porte.  Jean prit sa lampe, alla ouvrir,
cty tout-d-coup, saisi d’'un mouvement con-
vulsif, il arréte cet homme qui se préci-
pitait.

~ Tu ne me connais done pas ?

— Me connais-tu done, toi!

— Toi, tu es 'nssussin Bourbotte !

11 le saisit & la cravate.

— Regarde ! cest toi qui as requ la chari-
téici de ma mére et de mes sceurs! clest toi
qui les ns fait périr, et c'est toi qui as mis le
fea A la maison!

A ces derniers mots, les sanglots ¢touffe-
rent sa voix, et le représentant tournant des
yeux hagards, suspendu par la cravate au
poignet du paysan, se laissa tomber & genoux
cn disant :

— Clest vrai, je suis un monstre.
moi! sauve-moi! les voici !

Cet homme se serrait contre Jean et em-
brassait scs genoux dans les couvulsions de
In Kicheté et du désespoir.  Jean le secoua
deux on trois fvis comme vn homme qui ne
sait quel cowrs dommer & sa rage ; ot
le représentant snivait comme un cadavre
inerte les mouvements terribles de ce bras
nerveunx.

— Entre ! $’¢erin Jean, entre Lrigand ! 11
faut que je te pardonnne, mais... ajouta-t-il en
courant surlui, va-t-en demain de bonne heure
... avant le jour...que je ne te voie pas!...en-
tends-tu... empéche-moi de e tuer dans ma
maison !

[ lui mit ses deux poings tremblants sur la
gorge en lui répllant :

— Ne me fais point perdre paticnce.

1 le poussa dans PPétable, ot le représentant
fomba prosterné, Aprés quoiy, Jean ferma
brusquement sa porie demeurce ouverte, vint,

Sauve-
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o
g'asscoir tout {rémissant au pied de V'atre qui
fumait cncore ; mais de nouveaux Dbruits au-
deliors détourndrent son agitation. Il enten-
dit encore des cris. puis un bruit de gens qui
couraicnt, puis enfin sa porle et son volet qui
tremblaient sous les coups, et des voix qui
uppe!aient: )

— Jean! Jean ! viens ¢3, Jean ! ouvre !

Jean courut entouvric le volet en disant
d’un ton {'humeur:

— Qu'ust-ce que vous voulez !

Las voix confuses lui répondirent:

— Bourbotte! Bourbotte est par ici en dé-
route ! On P’a perdu de vue 1a contre ! Hardi,
Jean! ouvre dong !

Jean ouvrit la porte et dix ou douze gars tout
¢chaulles se mceceipitant & la fois dans Ja
maison, {ui comérent qulon avait détruit un
parti de bleus, ot ils avaient reconnu le scée-
rat, qu'ils le poursuivaient et qul avait dispa-
ru prés de fi.

— Mais quas-tu done, Jean ? interrompit
un des paysans, comme tu trembles !

— Tiens, s’¢eria Jean, vous me parlez de
ce brignnd-la, et vous voulez que j’écoute
tranquillement !

— Viens done, il n'est pas & vingt pas
dici ; tu ne serais pas fche de le tuer de ta
main.

—Mais, dit Jean avee une simplicité
bien jouée, Gles-vous bien siirs que ce soit
lui?

— Si nous sommes siirs? Bourbotte! le
seélérat! il n’y a point & dix licues un enfant
capable de 8y tromper ! On Pa tir¢ sepl a huit
fois tout & heure! ct si par bonheur j’avais eu
Ie temps de recharger, il était couchié parmi les
gendts.

Les aulres interrompirent pour presser Jean
de les suivre, mais celui-ci répliquait :

— Je ne puis pas quitter la maison sur le
soir.

— Jean, dit le premier avec feu, n’esl-ce
point surlc soic que le brigand Bourbotte a
massacr¢ tes femmes et brdlé 2 maison? I
faudrait done que tu wleusses plus de caur
dans le ventre pour manguer ['occasion de ren-
dre honneur i les parents,

Jean fixa ses yeux ¢tincelans sur celui qui
parlait sans dire une parole.

— Car, vois-tu bien, reprit le jeune
homme, i ta place, je voudrais lo massa-
crer dix fois pour Je mal qu’il a fuit davs le
pays...

Une plainte ¢touffée patit de étable.

— Beoute un peu ! dirent les gars. Qu’est-
ce qu'il peut ¥ avoirla? v

Jean fitmine d’écouer, et ditd’un ton farou-
che:

~ C’est ma petite sccur qui geint en dor-
mant.  Elle est conchde 1a tout cuntre,

Ce mot sutlit si hien qu’un des paysans ¥'¢-
crin avee impatienee ¢

—Pendant ce temps, le brigand s’échappe.
Déptehons, Juan a raison, il ne peut pas quit-
ter sa swur, puisqu’il est seul it la garder. Nous
navons pus besoin de lui,

— Clest vrai, c'est vrai! dirent les au-
ues,

— Et puis voyez-vous, dit Jean en faisant
effort pour assurer =a voix, ma pauvre femme
de mcre, au moment de mourir, a bien voulu
qu’il soit pardonné.  Clest ce qui me retient,
Et, comme dit Ll le curé, je suis le pore de
Mauric, & présent.

— ‘Tiens, dit le premier, tu as rajson ; jo
retire ce que jai dit. Mais je me charge de ton
affaire, et si je le trouve...

Sa phrase se perdit dans un rou'ement de
menaces,

— Dons 1ous les cas, dit Jean en les
poussant vers la porte, il ne peut pas vous
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échapper, il s’en est enfui siremeat par le
bois.

Les paysans, pailant confusément, s'éloi-
gndrent.  Jean demeura sur la porte, et
quand le bruit se fut perdu, il revint au coin
de I’atre, rzmit de Phuile dans sa lampe, et se
laiszsa tomber sur une chaise, la téte penchée
dans ses mains,

Bientot il se leva pour aller chercher le It
de sa s@ur, comme si ce monstre atlait empoi-
sonner {'air que respivait Penfant endormie ;
peut-¢tre aussi d’horribles soupgons lui ve-
naient-ils en téte,  Mais quand il fallut péné-
trer dans 'Ctable la force lui munquag il fait
pourtant un effort, et vevient portant Marie
dans ses bras; il avait vu, dans ["ombre,
Phomme couché & la méme place. Lavue de
ce misérable, de cetle enfant, les souvenirs
qui renaissaient purtout dans celte mai-
son, rallumérent toute la rage de ce pauvre
Jean.

1 saisissait son fusil, se levait en sursaut
pour courit & Vétable, et s'acerochait de ses
mains crispées 4 la muraille, comme pour
se retenir j puis, il ombait a genoux, et remet-
tuit son arme cn place.  Cette cruelle nuit s°¢-
coulu niusi.

Enfin, pour apaiser sa fidvre, et respirer
un peu dlair, il alla ouveic le volet, et
vovant le ciel qui Dlanchissait, poussa un
cri de soulagement.  Llenfant, & demi-réveil-
1¢e, balhutia quelques plaintes, il la laissa se
rendormir, puis il ouvrit la porte et savanga
vers Pérable.

— Puars! s’¢eria-1-il Pune voix rauque ; va-
t-cn comme je Uai dit, ou je te tue.

L’homne sortit en ramjunt, et s*¢langa (e-
hors.

— A gauche, lui dit Jean, et que Dicu to
garde & présem! )

1l se rejeta promptzment en arricre et ferma
sa porte.

La guerre ¢tait finie, et de longues années
avaient passé sur ces ¢vénements, quand Jean
Réveillére osa dire a ses amis du voisinage que
Bourbotte était cache chez lui le soir méme
qu'ils le poursuivaient. .

Sa swur Ctoit alors marice.  Lui-méme
avait femme et enfants, et sa maison, comme
il le disait, depuis cette année 1793, semblait
comblée de béncdictions.

Et quand on S'émerveilluit de son aventure
avec ce trop fameus Bourbotte :

— Que voulez-vous 1 disait-il, ne valait-il
pas wieux qwil se fit peadre aillewrs 7 Un
an aprés, il a e la 10te coupée sur une place
publique.

En effey, Bousbotte perit sur Péchafaud
apres thermidor,

Un dimanche, su milien dPun hourg, on me
fit voir un paysan véncrable, & lopgs cheveux
blanes, qui passait & cheval; e’était Jean Ré-
veillere, et Pop me raconta i cette oceasion les
détails que je viensd'éerire,

Cet hannéie homre est mort depuis quel-
ques années, I Jaisse des fils qui sont
fiers de son nom et voudront bien me par-
donner, Jesplre, davoir publi¢ ce trait hé-
ruitue.

Epovanp Ovurtisc.

CRITIQUE LITTERAIRE.

Prevve bE LINSENESCENCE DU SENS INTINE
i L'HOMME, ete., parle professeur Lordat,
de la Faculid de Montpellier.  (Un vol.
inS o de 3 400 pages.)

Ce livre, T'un des plus remarvquables qui
aient paru pendant ces dernitres anndes, a
pour but de ramener la physiologic de 'homwe
i ces véritubles principes, de soustraire 4 1'in-

fluence du matérialisme la pratique et la théo-
ric de Part médieal, et de fournir en méme
temps i In philosophic de nouvelles raisons
positives, incontestables, en faveur de l'im-
mortalité de Mme.

Suivaut Hippoerate, il y a dans Thomme
trois ¢lémens de différente nature, suvoir : un
agrégat matériel, .ne force vitale, ct un prin-
cipe de Pintelligence ot de la pensée,  Cette
doctrine, professée par Pécole de Montpellicr,
est celle que M. Lordat adopte dans son
livre,

Lavie humaine, nu point de vue des na-
turalistes, est un phénomdne temporaire qui
consiste dans In formation, Paceroissement, le
déeroissement et [a dissolution d’un agrégat
mixte.

11 n’est pas, certes, bien nécessaire de pos-
stder au plus degré le génie de Panalyse et
de Pobservation, ni méme Jd'avoir acquis de
vastes connaissances, pour distinguer parfaite-
ment dans Uhomme deux-€icmens qui, bien
qu'unis 'un aPautre par des liens mystérieux,
incompréhensibles, sout néanmoins incom-
mensurables entr’enx : un est cette substance
matérielle, ¢'est-a-dire palpable, impénétrable,
soumise anx lois de la composition et de la
dCcomposition chimiques, dont se compose
notre machiue 3 Vnutre cette puissance vitule,
cette essenee spirituelle, ce principe du senti-
ment et de la pensée, qui n'est point du res-
sort de la chimie, et qui n’a nul rapport ap-
précinble avee les phénomines de la phy-
sique.

Muis il ne faut pas confondre In vie pure-
ment organique, le foree qui, dans tout Otre
orgunisG, unime, & divers degrds, In machine
vivante, avee le principe de Uintelligence
ctde In volonté. Ces deux cuuses ne sont
pas du méme ordre 5 elles different T'une et
Pantre et par lenr mode d’action et par les
cllets quelles produisent.

L’agrégat muatériel et In puissance vitale
qui Punime commencent par un infiniment
petity i peine distinet du néant. 1ls croissent
ensemble progressivement jusqu’d un certuin
terme qui, selon M. Lordat, est environ Pige
de 40 ans.  Passé ce terme, la puissance vi-
tale commence t saflaiblir ; clle décroit pur
degreés a pen pris fganx A ceux qui avaient
marqué son acervissement, ¢t en mg¢me temps,
Pagrégat wintbriel Saltére et se dégrade pro-
portivnnellement 3 la diminution de la force
organique.

Enfin, quand cette foree est {otnlement
Epuiste, le corps, la machine matérielle, bien
qu'en Hat souvent de fonetionner encore si
clle wétait pus soustraite & Pinfluence de In
vie, se disloque rapidement,  Scs différentes
pidees se sbparent, se décomposent, changent
de forme et do propriéiés, ct leurs clémens,
recueillis dans fe grand faborntuire de ln na-
ture, y sont cmployés & d'nutres combinni-
RONS.

La vie hamaine, considéeée duns sa marche
rézuliere, et seulement sous le rapport zoolo-
gique, sedivise done en deux périodes i peu
pris egales, Punecroissante et Pautre déerois-
sante.  De méme que dnns In durte du jour,
le soleil, parti d’un point de Phorizon, s%Glive
per degrés, avvive au méridien, et commence
aussitdt a descendre pour aller disparaitre 4
un aotre point de Phorizon : ainsi, Ju puis-
sance qui constitue la vie purement organique
nait, grandit, se développe, et & peine arei-
vée & son point culininant, lle déeline, elieva
diminuant tunjours par degrés plus ou moins
sensibles, jusqunu moment ody elle s’Ceint,

Telle n'est point, & beauconp pris, ln mar-
che du prineipe de Vintelligence et de ln pen-
sée. Ln premier lieu ce principe ne seréydle
par aucun signe apprécinble nidans le feetus
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ni dans enfant nouveau-né, et il ne parait
pas commencer a croitre et & se développer
en mé¢me temps que la force vitale ; caril ne
faut pas confondre ici les véritables détermi-
nations de la volonté avee les impulsions de
la puissance organique, c’est-a-dire’ le prin-
cipe pensant proprement dit, avee ce pur in-
stinet (ui est commun & Phomme et aux ani-
maux. Nous admettrons, si on veut, que
I'intelligence existe déja dans le nouveau-né;
mais, on en conviendra du moins, cette intel-
gence est encore tellement faible qu’on ne
saurait, en aucune fagon, la mettre en paral-
1tle avec Iénergie dela force vitale.

Ln second lieu, ces deux élémens du dy-
namisme humain qui, au début de la vie, sont
bien loin de se manitester avec la méme puis-
sance et le méme degré d’énergie, ne présen-
tent point, pendant la durée du phénomeéne
vital, des développemens indetiques et si-
multanés ; ils n’ont point, & beaucoup prts,
la méme allure.

La force vitale, dans son cours naturel et
régulicr, parcourt invariablement deux pério-
des : Pune ascendante et autre descendante,
celle de Paccroissement et celle du décroisse-*
snent, tandis que le principe de lintclligence
ou le sens intime continuc, au contraire, a se
développer, pendant le déeroissement de la
force vitale, ou tout au moins il conserve son
éncrgic souvent jusqu'd Vextréme vieillesse,
jusqua la mort. Les exemples n’en sont pas
rares. En un mot, le principe moteur des
fonctions crzaniques s'use, s'affaiblit et 8’¢-
teint ; mais le sens intime, l'ame pensante,
le principe del'intelligence ct de la volonté
se mainticnt dans sa force et ne vieillit
point.

C’est ce que M. Lordat ¢tablit par deux
sortes de preuves, les umnes de fait, les autres
de raisonnement.

Nons voyons dans Lhisteire que, chez tous
les peuples, civilisés on non civilisds, ce sont,
en général, des vieillards qni déliberent et des
hommes cncore jeunes qui agissent. Le nom
de sénat indique unc. assembiée d’hommes
déja sur le retour de 'dge.  Les vrais philo-
sophes et les grands législateurs n’ont jamais
pens¢, en aucun temps ni dans aucun pays du
monde, que la vicillesse du corps dit étre
ordinairement et nécessairement accompagnée
de la décadence de Pesprit. Une opinion
semblable edit ét¢ a chaque instant démentie
par les faits. Sans doute, dans un corps usé,
atfuibli, dégradé par les ans, les organes fonc-
tionnent mal, ils n’obéissent que difficilement
anx déterminations de la volonté, Mais de
ce que les muscles moteurs n’ont plus assez
d’¢nergie pour se préter instantanément aux
délibérations de V'esprit, doit-on conclure que
c’est Pesprit lui-méme qui a perdu de sa foree
et de sa justesse ? Non, des faits qu'on est
chaque jour A méme d’observer, prouvent ¢vi-
demment le contraire,

Si nous consultons les biographies des
grands écrivains, des hommes qui se sont il-
lustrés par desinventions, des découvertes ou
des chefs- d’wuvre, nous trouverons que pres-
que tous ces hommes de génie étaient depuis
longtemps dans la seconde période de leur
existence, lorsqu’ils ont composé leurs plus
beaux ouvrages.

Bossuet avait 60 ans quand il prononga la
belle oraison funtbre du prince de Condé, et
c’est dans la péroraison de ce chef-d'eeuvre
d’¢lequence que se trouve cettebrillante pro-
sopopte : “ Vous mettrez fin i tous ces dis-
« cours. Au lieu de déplorer lIa mort des
“ autres, je veux désormais apprendrede vous,
“ grand prince, 3 rendre la mienne sainte ;
“ heureux si, averti par ces cheveux blancs,
“ du compte que je dois rendre de mon ad-
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“ ministration, je réserve au troupeau que je
“ dois nourrir de la parole de vie, le reste
“ d’une voix qui tombe et d’une ardeur qui
“ g’Gteint I En effet, & partic de ce mo-
ment-13, Bossuet ne pronon¢a plus de sermon,
ct, apres Poraison funébre du prince de Con-
dé, il renonga A ce que Cicéron nomme I'élo-
quence corporelle.  Mais 13, tant s’en faut, ne
se termindrent point ses travaux intellectuels.
11 vécut encorc 18 ans, et, malgré la décadence
progressive de sa force organique, il ne ces-
sa de répandre, dans le monde chrétien, un
nombre prodigieux d’écrits, tous attestant, a
divers degrés, selon I'importance de la mati-
&re, que son esprit n’avait rien perdu de sa
vigueur ni de son étendue. Lestravaux qui
Pont fait mettre au nombre des plus grands
orateurs, des plus savans historiens, des plus
profonds philosophes, etc., ont tous ét¢ entre-
pris et exécutés dans la seconde période de sa
vie. A I'dge de 74 ans, il éerivait au supéri-
eur des Missions une lettre ol se trouve le
passage suivant: “ Mon écriture devient
+¢ chaque jour plus pénible pour moi et plus
“ difficile aux autres, ce qnim’oblige souvent
“ de me servir d’une main étrangére.”

L’abbé Trublet a dit de Fontenelle : “ Les
¢ facultés de son dme s'Ctaient mieux sou-
¢ tenues que celles de son corps. Ily eut tou-
“jours de la finesse dans sa pensée, du tour
“ dans ses cxpressions, de la vivacité dans
“ ses réparties, de la justesse et méme de la
¢ profondeur dans ses raisonnemens.”  Fon-
tenelle, & P'dge de 92 ans, fesait encore des
vers charmants.  Vers sa 84e année, éprou-
vant le besoin de se reposer physiquement, il
avait écrit au célebre cardinal de Fleury, alors
premier ministre, qu’il voulait se démettre de
sa place de secrétaire perpétuel de académie
des sciences, et qu’il comptait sur son appro-
bution. Le cardinal, qui ¢tait & peu pres du
méme Age que Fontenelle, lui avait refusé
cette approbation, en sexprimant toutefois
de la manilre la plus obligeante. Trois ans
apres, Fontenelle ayant renouvelé sa de-
mande, le cardinal lui éerivit de sa propre
main: ¢ Vous n’¢ics qu'un paresseux et un
¢ libertin, mais il faut de 'indulgence pour
“ ces sortes de caractéres.”  Fontenclle prit
donc sa retraite a ldge de 87 ans, ; mais il
continua & travailler encore pendant 17 ans,
et vers la fin de sa vie, il n’¢prouvait d’autre
incommodité qu’une certaine difficulté d’itre.

Le Cardinal de Fleury avait soixante-dix
ans quand il arriva au pouvoir, etil ne
quitta qu'a I'age de quatre vingt-dix ans.

Voltaire, & Pige de 84 ans, avait conservé
tout son esprit ; on ne remarquait point que,
peu de temps avant sa mort, il en elit moins
qu'a 'dge de 40 ans.

Théophraste, le plus savant ou du moins
le plus célebre des disciples d’ Aristote, avait
atteint 'ace de 90 ans lorsqu’il acheva ses
Curacteres.

Le duc de Nivernais, a P'idge de 82 ans, se
sentant mourir, et ne voulant point que son
médecin appelit des confrires en consultation,
composa les vers suivans:

Ne consultons point d’avoeats ;
Hippocrate ne viendrait pas.

Je n’en veux point d’autre en ma cure :
J’ai Pamitié, j'ai la nature

Qui font bonne garde au trépas,

Mais peut-étre dame nature,

A dd&ja déeidé mon cas.

Ah ! du moins sans changer d’allure
Je veux mourir entre vos bras.

11 expira quelques heures aprés.

Le maréchal de Richelieu, & I'dge de 73
ans, n'était vieux que de corps. Ilavait con-
servé toute la finesse et toute la vigueur de
son esprit. Ses derniéres paroles furent un
trait de galanterie. Sa bru, qui était char-
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mante, lui disant, peur le consoler :—Vous
n’étes certainement pas aussi malade que
VOUS pensez ; VOUs avez un visage charmant,
—Comment ! repliqua-t-il, est-ce que mon
visage aurait €té chingd en miroir?

Le pire Sirmend coiisciiiait aux savans de
ne connrencer a éerire qu’i ige de 50 ans.
Mettant lui-méme ce précepte en pratique, il
n’avait commencé qua Vive de 52 ans, et a
Pige de $3 ans il conservadt toute s2 puissance
intellectoeile, lorsque i mort ving le sur-
prendre. M ne cessa d'éerire gr’au moment
ot sa foree vitale §Cteignit sans maladie.

Le célcbre Vien, quia €té le chef Qune
Ceole frangaise, peignit jusquwh Page de $0
ans. Nousavonz henncur d'ctre particulidre-
ment B¢ avee son fils, qui est aussi un peintre
fort habile, et gui a anjourd’hui prés de 84 ans.
Malkeureusement, M. Vien fils est presque
avenele, et, depuis deux cu treis ang, il ne
peut plus travaillers I nous dizalr, il vy a
pas encore tiois sémaines : ¢ AL ! sile pein-
‘“tre pouvait dicter des tableaux comme on
¢ dicte de I'Listoire et de la littérature, que
“de choses jaurais encore a produive ! Clest
“ peut-tre & présent que je ferais mes plus
“ beaux ouvrages,”

Nous connaissons plusieurs autres vicillards
de 89 ans, qui tous sont des hommes de beau-
coup desprit et de jugement.

M. Lordat lui-méme, dont le dernier ou-
vrage nous parait si remarquable, est un
homme de 74 ans.

Ainsi; en considérant homme dans sen
état normal, on peut toujours assigner un ige
ou sa foree vitale commence a décroitre, wais
on ne peut assigner auvcune époque de la vie
ot une \éritable décadence de Pesprit com-
mence nécessairement v se manifester. Cest
ordinairement dans la seconde période de la
vie quelinteliigence humaine se montre dans
sa plus grande force. Cicéron disait que,
dans Padministration de la république, il con-
vient d'agir comme dans le gouvernement
d’un navire ol les jeunes, plus propres au
travail d’action, sont employés comme mate-
lots, et ot les vieua, plus aptes & délibérer et
a résoudre, sont préférés comme pilotes. Clest
sur ces idées, parfaitement justes, gu’on pp
rut vouloir dabord diriger la révolution de
89.

Dans le programme de la féte supréme,
on remarque Particle suivant: Au milicu
du peuple paraissent ses représentans; ils
sont environnés par ILnfance, ornée de vio-
lettes 5 par P.ddolescence, ornte de mivric ;
par la Virilité, ornée de chéne, et par la Fie-
illesse aux cheveux blancs, ornce de pampre
et d’ohivier.”  On conuait la valeur respec-
tive de ces cmblémes. On dira que cela
¢tait emprunté de Ia république de Sparte,
ce qui est tres-vrai. Mais le fond de la pensée
nen est pas moins conforme A la nature de
homme et a sa valeur relative dans les di-
verses périodes de la vie. Denos jours, arice
au progrés, la matirité del’Age commence a
21 ans, et la vicillesse & 40, Nous avons
des sous-préfets, des magistrats qui n’ont
pas encore atteint Pige de 25 ans, et 'hem-
me qui arrive & P4ge de 40 sans avoir ac-
quis umne position capable de lui donner une
certaine importance, est considéré comme
tnvalide, méme dans les professions libérales
ol il s’agit uniquement des travaux de Pes-
prit. Les partisans de 89 eux-mémes ne com-
prennent plus ce qu’il y a eu de véritable-
ment grandiose A cette époque.

Mais nous reviendrons la-dessus dans un
autre article ; car, dans celui-ci, cest &
peine si nous avons pu effleurer le livre de
M. Lordat. Nous discuterons certaines hy-
potheses de la physiologie actuclle, hypothe-
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ses, sinon évidemment fausses, du moins trés
douteuses, qui, d’une part, conduisent la phi-
losophic au matérialisme, et de Pautre, in-
duisent fort souvent en erreur la pratique de
Part miédical.

J. Moraxp.

Les Fantaisies de BMaitre Van
Coppenacl.
I.
EN WAGON.

La machine a vapeur cria: En avant par un
grand coup de sifllet.

Les wagons s'¢branlérent les uns aprés les
autres et vinrent a la file sonnef deux appels sur
la plaque tournante.

Les marchands de JMontteurs paiisiens ct
de Nolices sur le chemin de fer de Paris a
Orléans s’écartérent des portieres.

L Alcide, en téte de fabrique frangaise, bat-
tait avee sa soupape la charge d’abord, puis le
pas redonblé.  Les voyageurs se disposaicnt et
s’arrangeaient pour sadapter le plus identique-
ment possible & leurs places et un’en rien
perdre.

‘T'out & coup on entendit comme un tumulte,
une yuereile.  On criait:

Avrétez, ne laissez pas monter !

Et il sc faisait un grand bruit de pieds sur le
trottoir d'embarquement.

Un monsieur qui occupait un coin de dili-
gence allait mettre le nez dehors pour veir ce
quise passait lorsqu’unc nouvelle figure se pré-
senta brusquement a la portiére, et lui fit reje-
ter la télc en arricre.

—Ah! gredins, s’¢erin avee colére le nou-
veau-venu toujours suspendu en dehors, vous
voulez m’empécher de monter parceque je suis
en retard de deux minutes! Je vous montrerai
a qui vous avez a faire !

Et, sans plus de fagons, I'intrus ouvrit la
porticre, entra dans la diligence et s’assit large-
ment dans une des deux places qui restaient in-
occupdes.

Les clameursdes employ¢és se perdirent dans
le Tointain.

—Voici un métier a se faire rompre le cou,
murmura le monsieur qui avait voulu mettre le
nez a la portiére,

Tout cela s’¢tait passé en moins de temps
qu'il ne m'ca a fallu pourle raconter, et cepen-
dant le convoi lancé avait déja dépassé deux
canfons avee leurs deux cantonniers; pauvres
diables qui, pour mille franes par an, mille
francs qu’on ne leur laisse méme pas le loisir de
dépenser, font quarante fois par jour, avee le
bras, sans bouger deleur place, le simulacre
t¢iégraphique d'une potence.  Mieux vaudrait
certes se pendre.

Le vovageur retardataire, c’était un jeune
homme, gui s"¢tait exposé & un danger séricux
pour s"¢lancer de vive force sur le convoi, s’¢-
tait donc assis.  Son front décoloré, ses na-
rines dilatées, témo'gnaient de sa colere. Mais
presque subitement cette animation s’adoucit et
disparat, et le jeune homme, sans £’inquiéter de
ce que ses voisins pourraient penser de lui,
poussa un grand éclat de rire.

Puis il sc mit & examiner les figures qui P'en-
touraient.

IL.
PHYSIOGNOMONIE.

Il avait lui-méme une de ces physionomies
qui attirent I’eil et sollicitent ’examen.

De petite taille, trés brun, les yeux trés noirs
et un peu ronds, frangés de cils magnifiques,
de ces yeux qui font réver les jeunes filles a
marier. Les sourcils semblaient dessinés au
pinceau et annoncaient un homme d’élan et de
résolution ; le nez <tait arqué et charmant, la
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bouehe fine, un peu impertinente, s’apercevait
facilement sous une paire de petites moustaches
coquettes.  La taille et les habitudes de corps
pleines d’une insouciante distinction. .a mise
néghgie et élégante.

C’était unfort joli cavalier bien jeune et
bien Francais.

Autour de lui des personnages sssez insigni-
fians. Deux négocians,—pareils a tous les né-
gocians :—le monsieur qui avait misle nez ala
fenétre, espéce d’homme d'affaires de noir veé-
tu, tabatiére, canne a4 cordons, et lunettesj—
un collégien qui allaiten vacances etenviait de
tous ses yeux le jeune voyageur;—un individu
a grandes moustaches, bien découpé et de poi-
gnet solide selon toute apparence, pantalon
large et éperons, unruban inconnu a la bouton-
niére.—Vous avez vu ¢a partout!

Enfin, vis-a-vis de la place restée vide, une
1éte bizarre et étrange.—L’homme qui la por-
tait pouvait bien avoir six pieds de hauteur sur
trois.  Ample d’¢paules et d’abdomen, trop
largement vétu partout d’une manicre d’¢tofle
grise mal coupte. Son énorme figure blafarde
et 3 pans ¢tait surmontée d’un foulard noué en
dépit du goat et qui cachait une chevelure jau-
natre coupée ras. Pas de barbe ni de favoris,
les cils presque blancs, le nez fort et accidenté
cou proconsuiaire, lévres grosses et pales, ’eil
gros et bleu de chévre noyée.—Et sur tout ce-
la une timidité, une gaucherie, une pesanteur
incroyables.—C’était un Hollandais, M Van
Coppenael, riche fils de famille.

Le jeune voyageur brun avait braqué son
lorgnon dans Peil gauche pour examiner tout a
son aise cette pale figure de North man,—le-
guel examen décontenanga encore davantage,
si faire se pouvait, le digne Hollandais, qui mon-
ta en tons du rose jusqu’au violet. De folles
idées, des souvenirs cocasses de Grandville et
du cours de M Geoffroi de Saint-Hilaire galop-
paient dans la cervelle légére du jeune voya-
geur. Il lui semblait vaguement voir des bou-
quets de persil dans les narines de son compa-
gnon (e route...

Lorsqu’il cut assez contemplé & son aise, il
tira de sa poche un ¢légant petit meuble de cuir,
et, sans demander autrement permission, alluma
un cigarre,—Personne ne se plaignit de cette
liberté ;—seulement un des deux marchands
ouvrit la vitre qu'il avait a coté de lui,

Le convoi roulait toujours.

111,

UNE VOYAGEUSE.

A la premitre station, un employé ouvrit la
portiére et introduizit une femme avec son en-
fant.—Nous avens dit qu’il restait encore une
place.

Le voyageur brun jeta son cigarre.

Cette femme ¢tait en deuil.  Sa tenue, qui
annoncait la pauvreté, était décente.  Sous
son chapeau de paille teint en noir et giranti
d'un voile, ses yeux largement cerclés de bis-
tre et brillantés de paillettes nacrées a leurex-
trémit¢ interne, les ailes du nez bleuies annon-
gaient des larmes récentes et un chagrin pro-
fond.

Son enfant, modestement vétu quoique un
peu micux qu’elle, avait atteint et au-dela Page
ou les enfans paient place entigre. 1l avait
évidemment fallu diplomatiser pour arriver a
ne payer qu’une place pour deux.—ZElle P’assit
sur ses genoux et lui donna un petit morceau
de chocolat roulé dans du papier.

L’enfant se mit & manger insouciamment. 1]
regardait le magnifique ruban de panorama que
dévidait la vitre de la voiture, et ses deux petits
pieds ballottant & 1’allez-venez du wagon, tou-
chérent une ou deux fois le pantalon large de
Phomme aux grandes moustaches, qui le re-
poussa avec une impaticnce aszez brutale.
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La mdre s’excusa pour son enfant,—excuse
a laquelle Phomme aux moustaches ne répon-
dit pas,—et recommanda au petit de prendre
garde.

Mais quelques minutes aprés, ’enfant, qui
avait oublié I'avertissement, et mal a ’aise d’ail-
leurs sur sa mére qui avait de la peine & le
porter, efleura de nouveau les jambes de ’hom-
me aux moustaches...

IV.
QUERELLES.

Celui-ci fronga le sourcil et se facha tout
rouge.—La mire s’excusa de nouveau et gron-
da Penfant.  Mais le personnage décoré con-
tinua 4 manifester son mécontentement en
termes peu polis.

L’un des deux négocians dit 3 mi-voix A
Pautre :

—Le fait est qu’il n’est pas agréable pour
un voyageur d’avoir pendant trente lieues les
souliers d’un enfant sur les jambes.

La mére s’é¢tait tue, voyant que tout ce
qu’elle pouvait dire ne faisait qu’augmenter
Pemportement du voyageur aux moustaches.

Ce que voyant, le Hollandais qui se trouvait
en face d’elle enleva sans mot dire ’enfant, le
prit sur ses genoux et se mit 4 le caresser. La
mére le remercia par son regard plus encore
que par ses paroles.—Elle ne voulait pas qu’il
s’incommodat de ce fardeau remuant.

—Laissez, laissez, madame,—dit le ITollan-
dais avec une prononciation un peu embar-
rassée.

—Voila un brave homme ! se dit le jeune
cavalier brun qui (tait resté neutre jusque-la.

—...Quand on n’a pas le moyen de paycr
deux places, continua grossiérement ’hom-
me aux moustaches, on ne prend pas des stalles
de diligence, on va en wagon.

— Avez-vous bientdt fini de nous ennuyer?
—dit tr¢s haut et tres-agressivement le jeune
homme brun.

I homme aux moustaches devint trés pale.
—La mére de 'enfant était tremblante.

—C’est & moi que vous parlez, monsieur?

—A vous, vous étes un impertinent.

L’homme aux moustaches, de trés pale, de-
vint cramoisi.

—Je vais vous flanquer par la portidre ! cri-
a-t-il en jurant. :

Et il allait porter la main sur le jeune
homme, lorsque le Hollandais, sans quitter
Penfant qu’il te nait de son bras droit, saisit de
sa large main gauche I'épaule de’homme aux
moustaches, et le fit se rasseoir.

—Lachez-moi, sacreblea! vous me faites
mal ! dit celui-ci.

—Lachez-le, allez, dit le jeune homme
brun. 1l n’y a pas de danger.

En tirant une carte de sa pochede gilet,
il la jcta au nez de son antagoniste en lui
disant :

—Tenez, drole !

L’homme aux moustaches ramassa
carte qui était tombée sur ses genoux.

» —Le vicomte Rodolphe de Frenays...Nous
nous reverrons, monsieur! dit-il, le sourcil
menacant.

—Quand vous voudrez,—si vous roudrcz,
répondit le vicomte avee un sourire inso-
lent.

Tes deux marchands s’étalent entre regar-
d¢s.—ils n’ouvrireat plus la bouche.

V.
STATION D’ETAMPES.

—Si vous voulez descendre et vous rafrai-
chir, messieurs,—dit un employé en ouvrant
la portiére,~vous avez dix minutes.

On était arrivé @ Ktampes. La moitié du
cliemin €tait faite.

la
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L’homme aux moustaches descendit le pre-
nicr.

—Madame, dit Rodolple, si vous désirez
descendre, je vous demande ln permission de
vous oflrir mon brus,

Un refus poli.

— It vous, monsicur, deseendez-vous ?

—Qui, dit Ie Hollandais qui cmporta Fen-
fant.

—XN¢ vous embarrassez pas de mon fils,
monsieur, je vous en prie, ditln mere. Vous
ttes mille fuis trop bon.

— Il mangera bien un petitgitean avee moi,
west-ve pas mon coco.,.,—repondit le Hol-
Tandais,

La meéreinsista—MaisVenfant s'Gtait cram-
pouné i son amphytrien,

Lorsqu’ils furent deseendus de wagon, le
digne Van Coppennel laissa glisser Penfunt &
terre et lui pricla main,

Rudolphe de Frenays prit sans figon au-
tre bras du Ilollandais,—ct ils se dirigirent
vers le calC.

A peine furent-ils assis que e Tlollandais
tira du sa puchic une vaste pipe de purechine
qu'il allnma avee empressement,

Clest bon ! dit-il scusuellenent & Rodolplie
en s'enveloppant d'un nuage de fumdée, comm
une divinité olympicnne.—dJe navais pas fu-
mé depuis ce matin,

~Ponrguol ne fumicz-vous pas dans e
wagon ?

—Oh! jaurais craint dinconnuder guel-
qu'un,

Rodolphe commengait i trouver son nouvel
ami charmunt en tout point. Cette doucenr,
cette boulomie, jointes i une foree physique
des plus remarquables, e séduisaients Ro-
dolphe Ctait dnillenrs Eun dgu et dun carae-
tdre qui s'enthousiasment facilement.

Demeurez-vous a Orléans,~ou i Paris ?
demanda-{-il an Hollandais.

—A Daris, répendit eelui-ei; mais je vais
assez souvent a Orléans,

St ¢est pour quelque affaire dans Luguelle
Jje puisse vous Ctre bun & quelque chose,
comme vons &les, ju crois, Ctranger,—ect que
jevous ai une obligation, dit-il en rinnt,—
vous voudrez bien regarder mafamille et moi
comme Clant & volre disposition,

O ! merel '—dit Van Coppennel—J alme
beauconp aller en chemin de ey, voili tout,
Cela me distrait.—Nous n'avons pas cncore
de chiemins de fer en Hollande.

—J¢tais tou, dit Rodolplie, de ne pas de-
viner que vous Glicz Iolluuaise Je vous
avais pris pour un Allemand,

Vaun Coppenacl ne comprit pas.—2Nous de-
vons fuire observer, avant aller plus loin,
qu'il rougit un peu,—ce qui lui arrivait sou-
vent, commie vous le verrezy—en répondant
A loftre de Rodolphe, Celui-ef sans trap -
tonner de la singulavité dugont du Holandais,
pensu que, pour étre st souventen chetin de
fery il pourrait bien exister un antre motif—
quon e lui disait pas.—I11 se garda dinsister,
cn homme diseret,

Llenfant avait absorbé cependant une cor-
beille de gitean,

Le Hollandais demanda une nouvelle eor-
beille.

—Vousallez I'étoufler ! dit Rodolphe,

—Oh ! non, repomdit Van Coppenacl. ()
faut que les enfans mangent tant qu'ils veulent,
ot tont ee qulils veulent.  Ciles empiehe
d’dtre gourmands.

Rodolphie ne voolut pas discuter cette théo-
ric.—11 ne put s‘empécher de sourive intéri-
curcment en se rappelant Iardponse quon lui
avait tacoutée de feu Katcomb, le traiteur an-
glais, i quelyu’un gui Jui demandait une ser-
vielte :
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—Vous mangez done bien salement !
Tiodolphe contemplait Vau Coppenacl.
VI

METIIODY DE FLUTE.

TUn garcon de calé ¢tait ocenpé aupris des
autres vovazeurs assez nombreux. La demoi-
selle qui Etait au comptoirapporta cle-méme
Jus gateaus.

Elle ¢ait, comme beautd, assez insigni-
fiunte 5 les chieveux blonds, passables ; quel
ques taches de rousseur, le regard doux, air
modeste ; une de ees femmes qui, dans toute
leur vie, Duuront fait retourner personnc
dans fa rue.

Rodaolphe sapergut que Van Coppenael ne
Ia quittait pas du regaed,  Hoavait braqué
sur vlle ses denx yenx en eapote de eabriolet,
~—ct ne perdait pas un de ses mouvemens,

—Pourgiol diable regardez-vous done tant
cette petite 7 lui demanda Rodolphe en riant.
Elle west pourtant pas belle,

Le Hollandais fut seuziblement déconte-
nunet.

—DPardon si Pexprite anssi librement mon
opinion sur une personne i laguelle vous pa-
raixéez vous intéresser j—cear je crois...
ne w'intéresse pas, repondit assez
flemmnatiqyuement Coppenacl,—mais - depuis
deux mois passés que e suis souvent sur cette
route, je vois tonjours cette demoiselle vetue
de In méme petite robe bleue,—ct toujours
ypropie,

Rodolphe se mit & rire,

—Il 'y a que vous poupdire attention i
ces chuses-1a, dit-il—DMais je crois qu'on
monte en wagons,  N¢ laissons pas partir le
convol sans nows.

On se leviy—et Ie Iollandals bourra de
giteanx les poches de Tenfant.

—Oit deseendezevous i Orléans 7 deman-
da Rodulphie en se dirigeant vers le convoi ?

A hibtel dela Loire.

—(¢st un peu loin, Ma voiture doit m'at-
tendre an débarcwlaire.  Voudrez-vous me
faire le plaisiv de vous laisser nmiettrez cliez
vous?

—Je veux bien, dit Yun Coppenael pour
tout remierciciuent,

Lorsyue Te convoi se fut remis en marche :

—Ticns 1 dit e Hollkwndais,—ee wonsicur
n'est pus FCmonté avee nows.

—Bah i —tit Rodolphe inzouciunment.

—Ilne s trouvait pent-ctre pas aswez @
son aise, dit au vicomte un des deux mae-
cluds en frizant Marrdéable,

— Monsicur, je nad pas Thonneur de vous
parler, vépomlit froidement Rodolphe,

Le marelund se tut—detinitivement cette
foiz,

Rodolphe fut un pen fiché de sa réponse
dure —ib avait era voir ane petite mone and-
eale de reproche sur les bunnes grosses lovres
du Hollandais,

Hy ent un temps le silenee. Les voya-
geurs sizolirent les uns des autres par la
punsée, Llenlam vemit de s'endormiv dans
la stalle désertée par Phomme anx mous-
tuches.— e monsicur noir contemplait obsti-
nément le pommean desa canne en louchant :
sesdeux youx et le dit ponnnean de canne
formaient les trois sommets d'un tejangle ;—
les denx marchiamis songeaient & lears affaires;
~—la femme en deuil—3 bien des choses ;—
Rodolphe—i rien.

Le Hollndais avait déji tivd deus fois sa
montre, il avait Caie Cottondre un moment
lixé.—Lorsqu'il feut consultée une troisicme
fois il o remit dans san gousset—ct onvrit
un petit cahier vert conpé en forme dalbun,

Todolphe le regavduit, vévenr...

Mais il se sentit pris d'une furicuse envie

de rire lorsqu'il vit e brave Hollundais te-
nant Q’une main le petit cahier vert qu'il pa-
raissait ¢tudier scrupuleusement, battre avee
une sorte de solemmité de sa main droite, Uin-
dex tendu, ln mesure i trois temps, Van
Coppenacl ne paraissait pas sc douter le moina
du mande qu'il 16ait pas seal ; il Gait Cune
mravite, d'un flegme héroiques,

Les efforts que fuisait Rodolphe pour s'em-
péehier d'éelater détourntérent un moment
P'attention de Van Copprenael qul le regarda
machinalement,

Rodolple sentit la néeessité de parler, ne
fat-ce que pour dire un mot, afin de dépister
lee soupeon du Hollandais,—si toutefois celui-
¢l ¢tait eapable de soupeonner quelque chose.

—Vous ¢tes musicien 7 dit-il.

—Je joue de fa flite, répondit naivement
Van Coppenacly—et j'¢tadic tous les jours de
guatre & cing heures @ ¢est une habitude.—
Cuei est la méthode de Ciunus. Elle w'est pas
sans mérite.

Etil se remit a ses trvis temps,

—I1 est superbe ! pensait Rodolphe. Quel
sucets il aurait dans notre monde, sl Ctais
bien lancé.

VIL
L'ARRIVEE.

Cette idée existait déji depuis un Lon mo-
ment a Pétat dembryon dans la cervelle de
Rodolphe, I venait de se la formuler,—et il
Ctuit de ces esprits qui courent tout de suite &
Uexceution.

Au reste,—cela & part,—Van  Coppenacl
lui plaisait fort. Cette nature si douce, si
franche, si nuive, contrastant par tant de cotés
avee Ia sicune, ’avait pas manqué dele sé-
duire des Je premicr abord—Van Coppenacl,
de son c¢ité, trés amical géndéralement Gaie
gatistuit des bounnes dispositions que DPélé-
gunt et ricur vicomte avait si manifestement
pour lui.

Lorsqu'ils eurent quitté le wagon pour mon-
ter dans la caleehe de Redolphe.

— Dites-moi, mon cher munsicur,reprit ce-
lui-ci,—Je serais trés ehagring de nous quit-
ter aussi vite. Ma mire, chez qui je vais de-
meurer & deux lieues d'Orléans,—voulez-vous
me fuire Famitié de venir diner chez clle
avee moi 7 Vousme ferez veaiment plaisir,

Vau Coppenacl, qui t'avait pas Phabitude
des spontanuités, fut  surpris—ct content
aussi—de Ia proposition de Rodolphe,  Mais
s thoidité lui fuisait redonter wne présen.
tation, 1l avait en outre un autre motif pour
ne pas geeepter,

—Je vous remereie bien, répondit-il avee
une satisfuction visible, mais ecla ne se peut.
BMon domestique w'attend aYhotel,

— Il bien ! dit Radolphe.

— Il serait ingniet,

Punr ke coup, Rodolphe fut tenté de croire
a une mauvaise plaisanterie ; mais il n’y avait
pas moyen de conserver un instant cette pen-
sée en regardant la bonne figure du Hollan-
duis.

~—Oui, cantinua cclui-ci, cela le surpren-
drait. Mais, sjouta-t-il en fiizant un grand
cflort pour vainere sa timidité, si wadane
votre mére ne vous attendait pas, je vous
aurais prié de me faire vous-méme lhonneur
de partager mon diner,

—duceepte dit tout de snite Rodulphe,—
& I condition que vous me ferez le méme
honneur demain,

—Muis, veprit Van Coppenael, si cepen-
dant madame votre mire...

—Oh! ne vous ingquictez pasdecela.  On
m'attend toujours ot on ne m’attend juais,

Vau Coppenanel médita longuement le sens
de cette réponse.
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Tl le cherchait encore lorsque la voiture
s'wrréta devant la porte de Phatel,
Ffiix Tuurxactios.
(La suite & un prachain numcér..)
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LITTERATURE CANADIENNE.

Un bal de Gavbourg. |

L’on ne sait peut-étre pas ce que cest %
quun Lal de faubourg ; ce west ni plus ni
moins qu'un violon, un fifre, un tambour,
deux chandelles de suif retenues an mur par
deux clous ; neul & dix gamins fits hom-
mes, quinze & vingt jeuues filles, (toujours
plus de filles que de garcons, c'est dans Tor-
dre); une table chargée d'une bouteille de
whiskey, Cun pot de bitre, de quelques pipes
et de trois ou quatre torquettes de tabac;
deux madriers appuy¢s snr quatre chaises en
guise de banes, le tout contenu dans un ap-
partement de vingt-cing pieds de long sur
quinze de large, vi gue, ponr la circonstan-
ee, la cloison, qui divisait la salle d'entrée
davee I chambre & coucher, a €1¢ abattue

et mise au grenier jusqud nouvel ordre.

Voici comment j’al eu lavantage dappren-
dre par expérience ce que ¢était quun bal
de fanbourg.  II y a decela quinze jours, je
mamusais & prendre le frais derricre Péglise
Saint-Jacques, lorsque deux jeunes gens de
i vingt ans passent pros de mol.

—Dis done, Jos, dit T'un d'cux, vas-tu
au bal de In Grand’Milie, ce soir?

— Absolument que j'y vas, ct avec ma
Sainte pardessus le marehd, dit 'autre, mais
toi, Coq, y cmmines-tu tes pelits yeux
Llens?

—Si je F'emmine ? j'irais-t-y sans ¢n ?

— Combicn paye-t-on par couple ?

— Un ¢eu pour la nuit et, pour les surve-
nans, sixsous du ril/, cest le prix. .

Comme je n’avais rien & fuire, cc soir-la,
et que je vis qu'au bal de ln Grand'Milie,
Ton recevait des survenans A six sous du 74l
(le prix m'ullait & merveille,) je résolus de
m'uttacher aux pas de 'un de ces deux jen-
ues gens et de ne le laisser que quand j'au-
wis su ol avait licu lafote. IHecureusemnent
que, daus le cours de ln conversation de mes
jeunes amourcux, jappris que la Grand’Mi-
lie restait dans l¢ Fort Tuyau, (1) rue
Y..n

A lwit heures done  j'étais d6jd renduy,
mais rendu A la porte senlemeni; laquelle
¢tait compli:tement obstruée par une foule de
euricux des cnvirons de tout sexc et de tout
dge. Je ne savais pas trop comment m’y
prendre pour entrer. De tems en tems, il
apparaissait quelqu’un A la fenétre qui criait:

—Untel, estula ?

Et quand une voix répondait :

—Me vt
linterpellant faisait un signe A Tlinterpelld
que je compris bientot. Comme je pensais
w'avoir aucun ami dans Ia maison, et que j'¢-
tais décidé d'entrer, je suis le premier inter-

(1) Nom que les habitans du faubourg Québee

donnent A cette partic neuve de leur favbourg, situéo
au nord de In rue Ste-Catherine.

dix-neuf
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pellé qui passe par derridre la maison, moi
aussi ; cntre dans la cour, moi aussi; se
rend 1 une fendtre entr’ouverte, moi aussi ;
quelquiun lni tend la main, mais pas & moi.
Au contraire, I'an me demande, d'un ton
moins quamical, comment je me trouve dans
In cour de la waison, sans invitation préala-
ble.  Je lui peins d'une maniére si touchante
Tenvie que javais de m’amuser, je lui fuis
des offres si générenses, (Jofirais douze sous
du 7éll) qu'il finit, apres avoir consulté quel-
ques invités, par me tendre une main bien-
faisante ct robuste qui me monte au bord de
la fenétre et me jette au milicu dela salle.
Telle fut mon introduction, et je 'nime au-
tant que bien d'autres qui ne finissent plus,

Je ne fs pasTelfet que je mattendais faire.
Je pensais quen entrant, on allait m'eeeabler
d’égards, tant on présume tounjours avanta-
geusement de soi; ce fut tout le contraire.
A peine daigna-t-on jeter les yeux sur moi,
les Liommes, s'entend, car les jeunes filles,
ce fut toute autre chose. Chacune d'elles
sembla me passer eu revue, par curiositd sans
doute, ma modestic m'empichie de croire au-
tre chose.

La
m'avait, il fant Pavouer, un peu déconecrté.
Mon habit noir au milien de tons ces gilets
bleus & boutons blanes, et les regarids de tra-
vers que me langaient tous ces jeunes gens,
vit quil leurs yeux j'étais un moensicar, ne
contribuaient pas & me vrendre mon aplomb,
Cependant je ne voulais pas rester sans dan-
sery ayant promis de payer douze sons du 7ill.
Je m'avancc done vers une des jeunes filles
qui m'avait le plus examiné, ct la pric de
vouloir bien danser le 7ill suivant avee moi.

maniere dont javais C¢té introduit

— Oui, dit-clle, mais Jos, qui m% ame-
nde ici, ne sera peut-&tre pas content, et il

"‘\ygur it bien ne pas vouloir me reconduire

chéz maman, apres la veillée, siga ne va pas
a son goit.

~— Od est M. Jos ? lui dis-je.

Llle me le montra de I'weil, ctalors je re-
connus un des deux jeuncs hommes que j'a-
vais rencontrés dans Papris-midi.

~— Mais, lui dis-je, chacune ici doit avoir
son Jos, et alors je ne pourrai pas danser.

—Ob, dit-clle, si vous me promettez de
me rteconduire chez maman, je danserai, et
puis, s'il w'est pas content, il se contentera ;
Q’ailleurs, il m'en a bien fuit d'nutres, lai ;
je suis bien aise de le rendre un pen jaloux.

Lec role que voulnit me fuire jouer cette
enfant.ne me plaisait qu'it demi, je Pnceeptai
cependant, pensant que je I'avais peut-dtre
joué¢ plus d'une fois sans le savoir. Je lui
promis donc d'uller Iu reconduire chez su
more, si Jos se fichait.

Le »ill, qui se dansait quand j’entrai, ve-
nait de se terminer.  Je m’avance done avec
ma jolic parineuse.

— Oh! dit-clle, vous w'avez pas payt vo-
tre rill, ¢t ¢a sc-paye d'avance.

— Mais & qui payer ?

— A Mlle Millie qui est dans le coin 1a-
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bas prés de la table, et qui vend la bois-
son.

Je vais a Mile Milie, femme colossale d’u-
ne quarantaine d'annécs, défigurée par la
petite vérole qui lui avait, sans doute, enle-
vé lwil qui lui nanquait.  Elle vivnit de Ia
recette de ces bals, fort A la mode, me dit
ma partieuse, dans tout Ie Fort-Tuyan, Je
lui donne cing chelins pour dix rills, (on s
croire que je me proposais de danser horri-
blement),) et je me mets en devoir de faire
caloit mes capacités.  Oui, maigil y avait
ddji cinq & six couples EN TLACE, ct Jos
avait choisi une antre danseusc.

— Prenez garde, me dit Sophie, (c'est
ainsi que Ia Grand’Milie avait nommé ma
partneuse,) ¢a pourrait tourner mal; Jos est
jaloux de vous, je le vois bien, ct puis Coq
va le fuire étriver, Iui qui danse avec sa
Suinte. On ferait micux d'attendre i Pautre
vill, car il pourrait y avoir du train, ajouta-
t-clle.

— Comme il vous plaira, lui dis-je ; allons
NOUS rasscoir.

Au fait, je n'avais pas envie de danser, ct
Jj'aimais beaucoup micux voir Ia fite que d'y
prendre part. 1uilleurs, jo ne craignais plus
le reproche de mesquinerie, javais payé.
J'deontais ct je regardais, quanl j'entends:

— Dis done, Jog, dit Cug, ¢n te casse, le
monsienr.

— Quui, Sophie? je m’en soucic comme
de ma premiére chemise.

— Faut bien laisser fuire co qu'on ne peut
pas empécher.

—Vas au diable 5 si je voulais de ta Julie
avee ses yeux bleus tirant sur lo vert, tu ne
durerais pas longtems, vas !

— Oui, mais en attendant, ¢a te casse tou-
Jours.

On.sent bien que Julie n'nvait pas enten-
du ce dialogue.

Ye rill, cependant, commenga. Jos dan-
sait comme un enragé, Coq riait en dansant
de l'ir le plus moqueur et le plus narquois
possible.  Iantres, Gehaultés par des nou-
vemens & se disloquer les membres, jetaient
bas leurs gilets dans un coin, sang que ¢n les
dérangeiit le moins du monde ; quelgues-uns
fuisnient partir leurs soulicrs par une brus-
que secousse du pied, et restaient en chaug-
sons : personne w'en faisait cas, je restais
seul Ctonnd, mais je me gardais bien de lo
{aire paraitre.

Les musiciens, le joueur de violon, le fifre
ctle tambour, Ctaient bien les trois figures les
plus prétenticuses que j'nic jamais vues en
fuit de figures artistiques.  Au reste Padmi-
ration, dont ils {taient Uobjet, les justifiait
d’une partic de leurs prétentions. Ln eflet,
tout allait pour le micux, le violon n'avait
qu'unenoteet demie plus bas quelefifre, (un fi-
fredoit toujours étre plus hautqu'un violon,) et
le tambour suivait ses confréres de loin, bien
loin, Tl était bien excusable, car il jouait
si fort, si fort, qu'il ne devait entendre ni le.
violon ni le fifre.

Un incident o4 plutdt un accident, comme:
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Pon voudra, suspendit un instant la danse.
Le joueur de violon, le plus imposant des
trois, eut le malheur de manquer son cheva-
let et alla s'enfoncer son archet dans une des
narines ; le fait est véritable. On ne parvint
qu'avec peine & le lui arracher du nez. Il en
fut quitte pour un saignement de nez de
quelques minutes, et il nous dit que la chose
lui était arrivée plusicurs fois déja dans la
chaleur de Pexécution. Une abondante gobe
de whiskey, qu’on lui fit prendre, le remit
completement ct lui fit oublier Pécart impré-
vu de son maudit archet.  Au reste, je puis
dire sans calomniec que, s'il n'eut pris
que ce seul verre de boisson, son archet
ne se serait pas écarté de sa route ordinaire
et accoutumée.

Cet épisode avait, comme de raison, inter-
rompu la danse, de sorte qu’un autre rill se
préparait, sans faire trop d’attention 2 notre
pauvre joueur de violen.
de nouvean avec ma Sophie.
que Jos vient s¢ placer justement devant
nous avec la Julie de Coq. J’allais encore
me retirer, car je ne dansais que pour obli-
ger ma pértneuse, lorsque Dlle Milie s’avan-
ce au milieu de la salle :

— Dis done, Jos, t'imagines-tu empécher
monsieur de danser toute la veillée ?  Al!
tu t'y tromperas, mon vieux ; il dansera ou
3’y perdrai mon nom. . .

Il parait qu'ils se connmaissaient depuis
longtems. Jos obéit sans mot dire, et sc re-
tira en disant qu'il nc nous avait pas vu.
Nous dansons done, Sophie ¢t moi, accom-
pagnés de quatre A six autres. Quoique ma
partneuse parut sacquitier de sa besogne &
merveille et que je fisse de mon mieux, je
m’apercus que Pattention se portait tout en-
tiere sur un autre couple que Sophie me dit
étre les deux plus habiles danseurs du quar-
tier.

Tout & coup le monde sc retire de place,
j'en fais autant. Le couple admiré reste
seul au milieu de Yappartement. Le tout se
fait comme par enchantement. Chacun se
place de son mieux pour voir les danseurs,
les uns accroupis par terre, les autres montés
sur lcs bancs. Deux chandelles se détachent
de la cloison, portées par deux jeunes gar-
¢ons, pour gabaisser jusque sur le plan-
cher afin que Pon appréciat mieux les pas et
les tours de force qu'allaient faire le couple
par excellence.
figures, en prennent de plus conformes a la
circonstance, et commencent & jouer le Mis-
tigris, le rill le plus en vogue des cinq fau-
bourgs de Montréal. Vous dire Pagilité, la
souplesse et la gridce que mirent dans leur
danse nos deux jeunes gens, serait ditficile.
Les petits airs mutins de la danseuse, ses
fuites simulées, ses mines tour a tour dédai-
gneuses et engageantes, ses jolis petits pieds
que ne recouvrait qu'un bas blanc, (elle
avait 6té ses soulicrs comme les autres,) sa
taille dégagée et souple, tout en elle justi-
fiait parfaitement Padmiration dont elle était
Fobjet. Le danseur était un beau gargon a

Je m’avance done

Tiens, voila

Les musiciens changent de

favoris noirs trés longs et les cheveux
de méme; les collets de sa chemise bleue s'a-
baissaicnt gracieusement sur une cravate a
neeud cou'ant de couleur rouge et noire. 1l
portait un pantalon bleu retenu a la ceinture
par une sangle de cuir A patente, et ¢tait en
chaussons. Il poursuivait sa partneuse avee
acharnement, lui tendant la main, linvitant
a s’arréter un instant, un petit instant, tou-
jours dansant, accordant, et battant l'aile de
pigeon.

C’était merveille, ¢’était charmant, j*étais
enchanté. Alors je me mis a rire, a part moi, de
nos quadrilles, de notre valse, de notre polka
méme, danses mesquines et sans animation
aucune, comparées gvee un rill comme celui
qui s’exécutait sous ma vue. Nos danseurs
venaient de commencer, et déja ils avaient
la figurc touate en feu ; ils s’animaient, sani-
maient toujours, et topjours montrant, déve-
loppant de nouvelles grices, improvisant de
nouveaux pas, de nouvelles figures. J’étais
assis prés de Sophie que javais oubliée pen-
dant Paction, quand derriére moi j’entends :

— Tu ten iras comme tu pourras, ma
beauté.

L’enfant fréwmit de la téte au pied, mais ne
répondit rien. C’¢tait Jos qui lui donnait
un avis préalable afin qu'elle n’en prétextit
cause. Un mot de ma bouche la rassura ;
clle avait tort pourtant,

Aprds le rill aussi acharné que gracieux,
puisqu’il avait duré vingt minutes, le hé-
ros alla déposer son héroine & demi renversée
dauns ses bras sur le siége le plus prochain,
au milicu des applaudissemens ct de Padmi-
ration de tous les assistans émerveillés. Cha-
cun le félicita, chacun souhaita pouvoir en
faire autant ; et tout le monde, méme les de-
moiselles, allerent 2 la table de Mlle Milie
prendre un verre a leur santé. Je me rendis
i la table comme les autres.

Mlle Milie avait été chercher une boutcille
de vin diserétement cachde dans une armoire,
et qu’elle avait mise en réserve pour Ies da-
mes. Llle me fit Phonneur de verser le pre-
mier verre pour Sophie, en disant que ¢’était
d’excellent vin ; je la crus sur parole et fis
mieux que saint Thomas, dans cette affaire,
car je cru. sans toucher. La couleur de ce
vin ne me donnait aucune tentation bachique.
L’on servit toutes les dames de ce nectar, et
les hommes s'emparérent de la caraffe au
whiskey. Je tends mon verre, 'on verse
sans ménagement. A peine ai-je porté cette
maudite boisson 4 ma bouche que je la rejet-
te aussitdt sur le plancher. C’était tout bon-
nement du vitriol mélé A de eau tidde, le
tout assaisonné de poivre rouge et de coupe-
J’avais déja bu quelque chose de sem-
blable, en voyage, & la Longue-Pointe et 3
Sainte-Scholastique, et j’avais immédiate-
ment, (pardonnez-moi le mot,) j’avais, dis-je,
été immédiatement malade & en rendre I'a-
me. Ces messieurs n’avaient probablement
pas été informés de ce qui m’était déja arri-
vé ; ils m'auraient sans doute pardonné cette
marque non €équivoque de dédain. Ils se

rose.
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formalistrent au dernier puint de ce que je
n'avais pu avaler mon verre et que jlavais
fait une affreuse grimace en en rgjetant le
contenu par terre.
chotter de tous cdtés ¢

Jentends aussitot chu-

— Clest  quelque  sautewr de
quelque aigreflin, et ¢a fiit le dégouté, le
ditlicile.

D’autres soutiennent que je suis un clere
notaire tout dernierement échappé du collé-
ge ; chacun de me jeter son mot, son épi-
thete par la tite.
parts, fortifiés d’'un gros juron, quec les cris
de:

— Laigrefiin!...

comptoir,

Je n’entendais de toutes

— Le sauteur de comptoir!...

— Le clerc notaire !...

Et maintes autres injures de ce genre. On
semblait avoir oublié tout le reste pour nc
penser qu’a m'insulter et m’injurier.

Cependant, ils parlaient et criaient sans
s’adresser 4 moi dircctement. Je commen-
¢ais & croire qu'il était prudent de me retirer
du bal, quand Sophic vient me dire tout bas
que Jos voulait tout simplement me faire pas-
scr par la fenétre, que je ferais bien de men
aller tout de suite, et qu’elle aussi s’en allait
avec moi. Je suis ce conseil sans me faire
prier. 1l n’y avait pas moyen de faire Ven-
tété avec une douzaine de jeunes gens dont
chacun d’eux pouvait en faire deux comme
moi. Sophie donc met son chile et son cha-
peau, je salue Mlle Milie, la remercie de ses
politesses, et nous nous dirigeons vers la por-
te qui était encombrée de monde. Ce fut
avec toutes les peines imaginibles que je me
frayai un pa-=age.

Jétais I peine & un arpent de la maison,
que j'eatends courir derridre moi; c¢’était
un ‘cune frére & Sophie qui se trouvait dans
la foule, & la porte, quand nous sortimes, et
vonait nous prévenir queJos venait de dire
par la fenétre qu’il fallait me donner une
rince :

— Sauvez-vous, dit-il, j'irai reconduire
Sophie chez maman. )

Ces mots étaient a peine prononcés que
jentend les cris de: ¢ A bas aigreffin, & bas le
clerc notaire, a bas ’espéce de monsieur.” Les
juremens etlesimprécations m’arrivaient encore
tout chauds dans les oreilles. Je pars & toute
jambe, sans dire bon soir & Sophie, je n’en avais
pas le temps. Les enragés courraient.d’une
force décourageante ; je me retourne, ils arri-
vaient. J’appergois une porte de cour entr’ou-
verte, je m’v jette & corps perdn, vas me
frapper la téte sur la barre qui sert a joindre
les deux battans ; qu’importe, jc laisse 13 mon
chapeau et gagne dans le fonds de la cour.
Ils m’avaient vu entrer, Jen é1ais str ; il fai-
sait un clair de lune affrevz. Je m’enfonce
dans un petit batiment par un trou d’un pied
quarré au plus, Deux de ces animaux dont
la chaire répugne tant aux enfans d’Israél,
m’accueillent par des grognemens que je ne
pus traduire en frangais, mais qui me semb!e-
rent exprimer un  mécontentement formel.
Javais autre chose a fuire que de m’infornier
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si la clhose lewr agréait ot non. Aussi n'en
fis-je nul cas et allais-je me Dblottir dans un
quarl & pois & peu prés vuile qui sc trouvait
Jans un coin de Vappartement: (vous Jdonne-
rez & ce logement tout auire nom que vous ju-
gerez plus convenable.)

Je venais de me mettre en quart, tout en lais-
sant un notable morceau de b partie foncicre
de mon pantalon aprés un malheurex clou
qui s¢ trouvait au bord Jdu quart, lorsque mies
ennemis artivent dans la cour, eu jurant, lem-
pélantet eriant: ¢ Ot est-il T ol ext-il Tle pan-
¢ dar, le gueux ! quion le biche...qu’on le dé-
¢ gosgse... qlon Pécrapoutisse.. Ab 1w fuis le
¢ difficile Péeurd...al [ tu viens nous vawir
¢ 3 a face...prendre des pelits airs dédaigneus.
& Ty viens t moquerde nous...rivede nous. 1t
«¢ bicn, rira bien qui rira le dernier” Etpuis, ils
cherchaicnl, cherchaient partuut, dans tous les
coins ct recoins de la cour, duns la remise,
dans Pecuric 3 mais ifs ne s'avis¢rent pas de
deviner ot J’éais.  Je leur avais sans doute
paru trop dédaigneus pour qu'ils we crussent
en compagnic de mes deux hotes qui mélaient
leurs grognemens & leur crixy ot paraissaient

aussi indignés quleux a cause du service forct
qu’ils me rendaient. La haino de mes com-
pagnons venait-clle de la crainte qu’ils avaient
que je m’emparasse du resie de pois qui se
trouvait au fonds du quait, ou de tout autie
motil? cest que je R'ai jamais pu m’espli-
quer depuis.

Cependant un de la trovpe cut le bon es-
prit de croive que j'Ctais gauté: dans le champ
qui se (rouvait derriére la propriété ot je me
trouvais. Tous saishenl cetle idée au collet
et sautdrent Jans Je champ espéranl m’y trou-
ver.  Peu i peu le bruit s'appaisa, et je finis
par ne plus entendre que des fragmens de ju-
remens ot e malGdiction qui narrivaient qu’a
peine jusqu’a moi. Jallais Oscr sortic e Pap-
pariement, quand jentends le proprittaire du
licu sc plaignant en termes trés érergiques anx
personnes qui g'¢taient rassemblls, par ewri-
osit¢, & Japorte de la eour ol JPavais laissé
mon chapeau, de ce que je m'Clais pecmis de
pénétrer chez lui sans sa permission ; il disait
que je méritais bien quion me rosil de la
bonne manicre pour la peur que i avait eaust
out ce tintamare.  Je conclus done quil w’é-
tait pas cneore (ems de e montrer, ot que je
devais laisser appaiser cet homme, envess le-
guel enfin, je wavais aweun tort; il ne savait
pas méme de quoi Uon miaceusait.

Et attendant que la colére du propriétaire
se passily je me pris & eCRCchiv suroma pré-
gente situation, et je tronvai quenfin je n'a-
vais pas pire gu'un ancien philosophe quiavait
passé une partic de sa vie dans wn tonncau.
Je pensai a Mathu=alem qui n’avait jamais vou-
lu, si Pon en eraitune chronigue tant soit peu
vigille, s batir de maison, el avait toujuurs
vice sous tne cuvette, alléguant la bridveie
de la vie.
finis par dire qu'enfin puisqu’ils avaient véen
si longtems, Pun sous une cuvelte et Nautre
dans un tonnean, (jaceeptais sans Jdfficulie
Pinvenfion des cuvettes et des tonneaus com-

Jo me comparai & ces gens 14, e
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me de lcuratems,) je pouvais rester quelques
lheures dans un quart. Ilyavait pourtant une
petite différence que je ne marquai pas dans
le tems ; c’est que les susdits tonneau el cu-
vette devaient &lee situés dans quelque val-
lon, ou sur quelgue cbieau ol I'air étnit pur et
serein, au lieu que mon quart ne jouissait pas
du mdme avantage ; inais on contracle i vite
PPhabitude des choses !

Je s une infinité d'autres réflexions toutes
trds sensées, rés morales et surlout {rés ap-
praprites i la circonstance,  Je songeai, ¢ car
6 que faire en un quarty i moins que Pon ne
“gonge,” 4 la cowte durée des tems, aux
vicissitudes deés choses humainegs, aux cu-
ricux eflets du hasard, ou plutdt de lu provi-
dence dont nous sommes e jouet, et qui (ail
qu'en se levantle malin Pon ne peut pas dire oit
Post couchera le sair, cle.,y el cte. e, chose
Ctrange ! il parait que je wlendormis en ré-
fiechissant, car je ne m’éveillai que vers quatre
hieures ¢t Jemi du matin, au bruitque faisaient
los wwlres en recevant lear déjevner. I fai-
sait grand jour ; je voulus me ever sur mon
staul jimpossible, "avais les membres trop en-
pourdis,  Jappelle celui qui servait e dé-
jeuner afin qu'il vint & mon secours ; il reste
un peu Glonné, ne suchant Aot venait cetie
voix sans douwle plaintive, II me demande
otl j’¢tais, qui J'¢tais, ol comment j'étais ol
Jtuis,  Je réponds & toutes ses questions ct
lui dis mon affaire en peu de mots.

Il vinl & moi par une pelite porle que je
w’avaispas vue, cl me lira, non sans peing,
de I'état déplorable ot je me tronvais, 11 m’a-
mena 4 la maison odt lc maitre, de ncilleure
humeur que la veille, me fit toules soites de
politesses et d’excuses sur sa conduite dure
et inhumaine & mon égard. 11 voulut me
garder & dGjeuner, mais jlacceptai pas, ct
le priai seulement de me préter un chapeau ct
un pamalon peur me remlre décemment jus-
que chez moi. Tlle fit avee la meilleure grice
du monde, e qui n’empérha pas que le cha-
peau Mt une fugue, et que le pantalon me Gt
deux fuis le our du corps.

Je e saluai dJune, et macheminai vers ma
demeure, ot je ne fus requ comme woi que
sur parole d'honneur; tant une it passée
dans un quait & pois peut apporterde chiange:
ment dans une fignre humaine,

Vuild comment jai appris ce que ¢’était

qu'un bal de [aubourg.
' Avrnr, P,

M. 1. C.

POUR LA MEVUE CANADIENNE,
Album moral des demoiselies.
3.—PouRQUOI S’APPLAUDIR D'I'TRE DBELLE ?

Pourquol sapplandic d'étre belle ?

Quelle errcur fait compter la beauté pour un
bien ?
A Texaminer il n'est rien
Qi eanse tant de chagrin gu'elle,
Jo sais que sur les eccurs ses droits sont absolus,
Que tant gu'on est belle on fait naitro
Des ésirs, des transpirts ef des soins assidus :

Mais on a peu de temps & Fétre,

Et longiemps it ne I'étre plus,

Mme. Des Houliéres.

e S e e o

4.—FAUSSE SENSIBILITE.

Il y a dans les afilictions, diverses sorles d*hy -
pocrisie.  Dans 'une, sous préteste de pleu-
recla perte d’une personne qui nous est chére,
nous nous pleurons nous-mémes ; nous plen-
rons 1a diminulion do notre bien, de notre
plaisir, de notre considération ; nows regrettons
la bounc opinion qu’on avait de nous, Ainsi,
les morts awt Phonneur de larmes qui ne cou-
lent que powr les vivants, Je dis que clest
une espéee dhypocrisic, parce que dans ces
sortes d'afllictions on se trompe soi-méme. Il
y a une autre hypocrisie qui west pas si
innocente, parce qu'eile hmpose a4 toul le
monde : c'est Paflliction de cerlaines person-
nes qui aspirent a I gloire d’une belle et im-
martelle dovlenr,  Aprés que le lemps, qui
consume tout, a fait ccsser celle quielles a-
vaient cn cfler, clies ne laissent pas d'opinid-
trer leurs pleurs, leurs plaintes ct lers sou-
pirs ; elles prennent un personnage lugubre, et
travaillent & persuader par toutes leurs actions,
lenr déplaisir ne finira gu’avee leur vie. Cette
riste et fatigante vanité se trouve d'ordinaire
dans les femmes ambitieuses.  Comme leur
sexe s¢ ferme fous les chemins qui menent &
Ja gloire, clles s'cfforcent de se rendre clla-
bres par la moutre d'une inconselable afllic-
tion. 11y a encore une autre espéee de lannes
(qui n'ont gue de petites sources, gui coulent
et se tarissent fucilement: on pleure pour
avoir Ta réputation étre tendre 5 an pleura
pour Etre plaint,on pleure pour &ire pleuré; enfin
on pleure pour Eviter Ja hunte de ne pleurer
l)ﬂs-
' De la Rochefoucanld.

5.—DES VARITADLES GRACES Crncz UNE
DEMOISELLE.

Les véritables grices ne dépendent point
dune parure vaine et affectée. Il ext vrai
qlen peat chierehier la propreté, la proportion
ct
pour couveir nos eorps 3
Clofivs gqui nous convrent ¢t qulen pewt rendre
commedes o zpalables, ne peuvent Janaig
tire des ornemens qui donnent une vraie

Ia Lienseance dans les habils nleessaires
mais aprés lowy ces

beante.  Suss dowte, les demoisellos pruvent,
sans aucune sngu'anité, prendre le golt de
eotte simpheité ¢ habits si novle, s pavieux
ot duilleurs, st convenable nux mawrs clir-
ficnnes.  Ainsi, se conformant daus exté-
rieur & Pusnge présent, elles sauront au moing
ce rdil lewr fudia peaser de cet wsage. Elles
une servilude

Y

eatisFront & la made comme 4
fcleuse, ot elles pe lui donneront gue co
gueles ne pourront i refuser,

Fénélon.

6.—YVLRITADLE BEAUTE DES FEMMES.
Les fammes ont un sle moyen de devenie
des beamés: d'une expression tonchante; clest
@'dire intéricurement bonues, douees, contpn-
tissaries, sensibles, bienfalsantes ct pieuses,
Cea nffections d’une &me vertweuse imprimes
ront dans leurs traits des ecarnctéres célestes,
et qui seront beaux jusque dans Pextréme
vieillesse,
Benardin de St. Pierre,
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T.—I'ORTRAIT.

Ce n'est pas le caprice qui halance la 1éte
de Lucic, il 0’y a que des malils enchanienss
qui déterminent le nombre ct Vharmonie de
ses mouvements 3 si clle baisse, ¢'est la reli-
gion qui Pentraine j i elle se redresse, cest
la pi¢ quiCveille; si clle rougit, clestla
pudeur ; =i elle palit, cest Pinquictude ; si
clle sourit, ¢'est la bonté ; si elle pleure ¢est
la m&'ancolic j immobile, ¢’cst Minnocence.

ET UE L’ART DE PLAIRE.
Le dessein de plaire est1¢gitime, et Part d'y

8.—nu DESSEIN

Muais en
quui consistent ¢t o dessein et cet art, ren-
fermés dans lenrs justes bornes? & acquérir

réussir est parld-méme innocent,

des qualités réellement niniables, et i les pre-
senler dans le jour e plus avantageus, sans
favsscté.  Est-ce & ce que font ordinairement
les jeunes demaoiselles qui se eroient aimables,
quand, & quelques agréments naturels, elles
joignent le scconrs dlornements recherchés,
souvent bizarres ; lorsqu’elles sc livient A tous
les caprices des modes, lorsqu’elles emiploient
des scerets qui ne les embellissent que dans
le fems méme qu'clles en font nsage, et
qui les enlaidiront infilbiblement dans fa
suile 5 lorsqu'elles ne se montrent jamais aux
regards de ceux a qui clles veulent plaire, qu'a-
prés avoir passé plusieurs heures & leur toi-
fette et devant leur miroir; tout au plos lors-
qu'elles ont acquis quelques perfections, dans
la musique, dans la danse, et qu'clles savent
soutenir ces petits lieux communs de con-
versation, avee le secours desquels on entasse
Tes paroles sans rien dire.  Un oiseau ainsi
décoré croit &tre un phénix 5 pour des yeux
pénétrants, peus’en faut que ce ne soit une

chouette. L.
A la fille du Iameayy.
Vais ce petit aiseau comme il fuit.  Une

brise ennemie emporte avee clie en de loin-
tains climats; il fuit Ja neigr et les autans ot
chante pour nous dire adicu.

Il ne voltigera plos aupres de ta fenbire
pour romasser les mietles échappées do
main j sa dotee voix, an lever de aurore,
ne Uavertira plus de bénir ton auteur, et quand
la nuit paisible couvrira le hameay, il ne te
dira pas bonsoir. ]

Que souvent jai révé aux accords di sa
lyre, alors mon fime  recucillic s atlendrissait ;
hélas ce temps wlest plus, il part et les bos-
quets le pleurent.

Clest la terre futigude qui dewande & dor-
mir, In terre qui contient ce qu'on aime, Flle
appetle Phiver qui déploie son manteau et i
ferme lTa paupicre.

Oui, Marguerite, cest 'hiver qui le chasse,
il est done bien mdéchant, il effraic les oise-
aux et fait peric tes fleurs, Fhiver embléme
de In vicillesse rappelle & Phomme qu'it doit
mourir,

Ne fuis point, comme le temps qui senvole
A jnmais, reviens, petit ami, quand les filles
du printemps chanteront Jdes hymnes consa-
crées aux. amours, quand la vigne sauvagy

e e e e
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s¢ mariera & Vormeau et que le chiéne anti-
que, pour Coffiir un abri, reprendra son feuil-
lagc.

Bt toly, naive et tendre, erains-tu Uhiver.
Au coin J'un joli fen, prés de ton amant, tu
oublies les flenrs et la verdure, la neige et le
{rimat ne tattristent point, tes instants sont
partagés entre Vutile et 'ngréalile, et tu dis, jo
suis heureuse, j'aime Phiver.

CHS. LEVESQUE.

Berthier.

POUR LA REVEE CANADIENSE.
IL*Automne,

L'antomne st la saison des émaotions dou-
ees ; c'est eelle qui vit naitre ln mélancolie,
¢estau moment oiy la terre se dépouille deses
ornements et semble préte @ prendre son. ve-
tement de mort, gne Phomme, averti par elle
du changement qu'il doit subir un jour, se
plait & rentrer en loi-méme et & jeter un re-
gard en arvicre.
de lavie, (qu'une femme aimable sait il faut

Clestqnand vient Unutomne
remplacer par les charmes de Uesprit qui ne
passent jaemis, les atteaits que e temps enle-
ve.  Lesroses, ilest trop vead, disparaissent
avee le printemps, les amours avee la beautd,
Jes amis avee le bonheur.

Quide nous n'a pas vessenti Pimpression
triste et douce en méme temps, que communi-
que i notre esprit Ia teinte mélanceoliyne, 1é-
pandue par Tuntomne sur toute In nature ?
Les tombeaux deviennent alors oljet de
Pattention d'une dme sensible.  L'homme de
bien s’y plait; il marque sa place sans effroi,
et comme il a Licn viéeu, In mort se présente
A lui sous des traits qui n'ont rien de hidenx.

Telles sont los réflexions qui m'oceupnicnt
un jour du mois dernier en passunt devant le
cimetitre de * * *. Je m'arrdtai un instant
i Ia porte qui sc trouvait en cc moment
ouverte.

Le champ de Ia mort au milien d'une rue
frégquentée, Vimage du repos éternel it edtd du
tumulte du monde, indifférence des passants

formaient une snite de contrastes dont je {us

frappt.  Cepemdant Mademoiseile Luce P*#*
Elle 6tait belle et
Qu'elle est jolia! pen-
si-je ; mais qui sait si, comme la paillelégdre
quenlive & mes pieds le vent du Nord, clle
na viendra pas reposer iei, avant que le zé-
phyr ne raméne le printemps,

passait dans ce moment.
fraiche comme TTEhE,

Lt je nc pus
m'empécherde lui appliquer aussitot les quel-
ques vers suivants :

Quiimporte Iige 2 en vain I'ndolescence

Se beree, b : de réves enchantoeurs ;

Souvent le sort trahit son espérance ;

Et sur In tombe oft repose Uenfanee

I'lus d'un vicillued w vépandu des pleurs,
Coxstant Depos.

Homme orgmeillenx ot vain qui passe sur la terre,
Alisee-toi, Héchis devant cette ponssic .
Lhenre oit tu vis le jour compte dans le néant...
Lense & In mort....., la vie est I'éelaiv du moment.
Turonogs Lossir.

Alnsi tout passe sur Jn torre,
Esprit, benuté, grice, talent :
Telle est une flenr éphémdro
Que renverse le moindre vent,
Devirie,

L'automne est In saison chérie des podtes

Clégiagues. Voltaire, Millevoye, André Ché-
nier, Parny, Logouvd et beauconp d'autres
encore, lui doivent Qheureuses inspirations,
L'Elégie demande beaneoup de simpliciteé ;
des expressions harmonieuses, douces ¢t na-
turelles.
ici, qui ext de Milleraye ot le panvre nigre

Tt moreean que nous transerivons

qui est ¢xalement de Millevoye et que nous
donnerons i nos leeteurs dansun numéro sub-
séquent de la Revuesont peut-étre ce que nous
avons de meilleur dans e genre égiaque.

LA CHUTE DES FEUILLES.
De la dépouille de nos bats,
Lautamne avuit jonché da terre ;
Bt sur la branche solitaive
T vossignol etait sans voix,
Mourant & la tlenr de son age,
Un jeune lubitant du vallon
Tareonrait un jour Ie oeage,
6 siftlait le triste aquiton
“ Daux boeage ! adien....je succombe,
Tu w'avertis de mon destin ;
Tle ma mort In fenille qui tombe
Pist le présage trop certain,
Fatal oraele d"Fpidaure, )
Tu Fas dit: * los fouilles des bois
%\ ses yeux jauniront encore ;
“ It elest pour la derricre fois,
¢ Nien de su langnissante vie
“ Ne peut ravimer le flambeau
S Na jennesse sern flée
“ Avant herbe de 1a praivie,
* Avant le pampre du cotean,”
Ft je meurs! de sa froide
T vent funeste m'n tauché
Mon printemps commengait & peine,
Tt mon hiver s'est approehd,
Tombez, tombez, feuiltes légcres,
Lt pour L plus temdre des méves
Cotvreant qu«-]nluc temps ce chemin
('elle ne puisse reconnaitre
Lo funcbre asyle oft peut-étro
Soun fils reposera demuin,
Mais si, d'un long ercpe voilte,
Mon amante dans ln valide
Venait pleurer quand le jour fuit,
Eveillé par un faible bruie,
Mo ombre un instant consolce.
It le lendemain, vers Ia nuit,
San dme s'étnit exhalée
Sa mére (peu de temps, hiclas 1)
Yint tous les soirs dans la vallée
Visiter ln tomhe isolée;
Et son amante ne vint pas,

La dédlicatesse de cette dernitre pensée est
exquise. Quelle foule de sentiments pénibles
ct touchans ne fuit pas naitre ce peu de mots;
el son amunte ne vint pas.  Avee quel char-
me Pauteur ne mantre-t-il pas que rien n’est
comparable i amour d'une mére ? Bien que
celte pensée ait 6t¢ présentée cent fois avant
lui, on ne peut s'empéclier d'ndmirer la forme
gracicuse etneuve sous laquelle il Pa reprodui-
te. Millevoye avait d’abord fini son ¢légie
par ces vers :

Muis son amante ne vint pas
Visiter ln pierre isolée;
Et le pitre de I vallée

Trauhle seul du bruit de ses pas
Le stlence Jdut mausolée,

I sapergut quiil affaiblissait et dénaturait
mdme son id¢e en I'¢tendunt, ¢t il supprime
ces derniers vers.
maladroit,

Tout dire est d'un anteur
Un auteur habile sait présenter
une ilée propre i en faire naitre d'autres.
11 double ainsi les émotions de son lecteur, en
l'obligeant & devenir ce qu'il lnisse a entendre,
et en le mettant, si je puis mexprimer ainsi,
de moitié dans son travail et dans ses plaisirs.

Je terminerai cet artiele en citant une
fable de M, Arnand® qui, par les idées douces

*Antoine Yineent Arnand, homme (e lettres, né 3
Taris le 22 junvier 1766.
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et mélancoliques qu'elle renferme, se rappro-
che beaneoup de Vélégie. Eile parut pour la
premidre fois en 1814, et quelques personnes
y trouvdrent des allusions aux événcments
politiques d'alors.

LA TECILLE.

Pauvre fenille desséchiée,
Do ta tige détachie,
it vis-tu 2-je n'en sais rien.
L'orage a bris¢ le chéne,

Qui seul étuit mon soutien,

Do son inconstante haleine,

Le zéphir on PAquilon,

Depuis ce jour, me proméno
Dela furét i la plaine,

De la montaene au vallon,

Je vais of fe vent me méne,
Sans me plaindre ou m'effrayer ;
Ju vais ot va tonte chose,

O va In feuille de rase,

Bt L feuille du Jaurier.

Mr. Arnaud, qu'on obligea A chercher un
asyle loin ’un pays qu'il Hlusteait par ses ta-
lents, est un des auteurs distingués que nous
Ila composé un recucil

ayons aujourd hui.
de fables,} dont nous ne saurions trop re-
commander la lecture aux personnes qui at-
tachent quelque pris o un style simple ct
Elégant, eti des pensées justeset bien rendues.
Le Théitre Yrangais doit & Mr. Arnaud
des tragédiesqui out beaucoup de mérite, telles
que Marius & Minturne (1791) et Germani-
cus, L.

MONTREAL, 22 NOVEMDBRE, 1845.

/-:TD SiﬂD ‘
E%\/’\‘l’l& g@mmbtcmw;

Histoire de ln semainc.

De toutes les questions qui se présentent,
depuis quelques jours, & la presse plriodi-
que, qui Palimentent ct In font vivre, il en
est aueune dont elle se soit plus occupée gue
celle des chemins de fer. Iin cflet, ce régne
d'entreprises gigantesques, fubuleuses, cette
manie de projets, ceite fitvre, ce vertige,
qui s'est emparé des esprits en Europe, pa-
rait devoir fuire son tour du monde. Il vient
d'entrer en Canada, tambour battans, ety au-
jourd’hui, on peut dire comme & Londves, &
Paris et partont ailleurs : il ’yarien denou-
veau ici, depuis In semaine dernitre, que
quelques millions d'nctions de- plus sur les
chemins de fer.

Depuis huit jours, on ne voit, dans les an-
nonces de journaux, que des prospeetus, Les
compagnies surgissent par douzaine, nu ca-
pital de £230,000 & £500,000 sterling, divi-
s cn actions de cinquante- i eent livres, ter-
me moyen. A cc compte, vous pouvez voir,
il y en aura pour tout le monde, si bien que,
dans un peu de temps, tout e public pourra
dtre actionnaire ct voyager ponr rien, ¢'est &

+ Me. Arnaud o publié un reencil de fables géndéra-
lement estimét.  Comine fabuliste, il a cela de remar-
quable qu'il ne ressemble i persanne ; il n'a imité ni
Phédre, ni Lafontaine, ui Florian,  Son genre est i
Tui seul. Ses Apologues, remplis dilées neuves, de
teaits saellants qui surprennent ¢t amusent en méme
temps, se font lire avee plaisiv,nous difons méme avee
churmes ; ils sont éeritsavee naturel, avee grice, ot
I tournure épigrammutique qu'ils ont, en grénérad leur
dunne un enractére partienlier qui les distingue de
toutes lvs nutres produetions de ce genre, (Biogra-
phie des contemporains, 1817, vol, Lor, page 157.)

dire, gratis, cu payant, d premidre notifica-
tion, régulicrement, les versements obliges
suivant les véglements des compagnies. Plai-
santerie A part, puisque nous nous occupons
d'un sujet si important et si intéressant pour
la prospérité et Uavenir du Canada.

% Les choses vont vite par ici,” a-t-on dit
mainte fois, et cest, anjourd’hui plus que ja-
mais, le temps de le répéter. Mais ce ne sera
pas nous, homme de mouvement et de pro-
ards, qui ¢lévera la voix eontre cet esprit
d'amdclioration et d'entreprise qui se manifes-
te si fortement, depuis quelque temps, au
pays, non certes.
déelarons, il fant opposer cette passion, celte

Lin méme temps, nous le

manie dangereuse, fulle, désordonnce, dela
spéenlation, qui, sans vespeet pour le public
si souvent dupe, sans pitic peur le repos dus
fumilles, sans soucis des conséquences, se
lance dans de vaporeuses entreprises, de chi-
mériques projets, qni, sils ne meurent pas A
I'état dembryon, peuvent faire  beaucoup
Qembareas et empécher de plus 1égitimes
11

faut se déclarer contre quelques-unes des li-

idees de prendre pied et de prospiver,

gnes qui ne sont pas pratieables, qui sont
plus coiteuses et moins avantageuses que
dautres, cf, dans foutes ces grandes choses,
ne pas oublier les vessources et les moyens
du pays, sa position ¢t son climat.

Les premiers chiemins de fer, qui se sont
fuits, ne Pont Gté qud des {rais ¢nornies, ex-
cessifs, seulement sur les principales routes
du monde entier, dans les plus grands een-
{res de commerce ct d'industrie; & travers les
pays les plus riches de la terre et ccux arri-
ves 4 un haut degré de progres.. Depuis, il
cst vrai, on a déeouvert que, la ot il 'y
avait pas de communications, d'industrie, de
voyageurs, le chemin de fer en eréait comme
par miracles.  Aussi, avjourd’hui, s'est-il
¢tendu dans toutes les parties de 1'Burope et
de PAméricpie. 11 va clanger la faee dn
monde; car, ¢'est certainement pour un pays,
le plus site moyen, Pagent le plus actif, d'a-
vancement et de développement moral aussi
bien que matéricl ; par lui et avee Tui, le
génie de Phomme a ouvert & I civilisation
une nouvelle voie, dont nous iguorons le ter-
me, mais qui, nulle part, fera nutant de pro-

diges que sur ce continent.

L’ Amérique avee ses champs infinis ot sans
limites, sa prodigicuse nature dont la feeondité
est aussi grande que son territoire, ses prairies
ses rivicres et ses foréts,

immenses, scs lacs,
I’ Amérique, oit le Créateur a répandu tous ses
dons, qu’il a voulu ofitir aux hommes, comme
le plus grand spectacle quil leur ait ¢1é permis
de contempler, dans les tems anciens ou mo-
dernes, va ‘prendre un nouvel essor & 'aide
des cheming-de-fer. Jumais les merveilles de
I'antiquité n’auront présenté au monde un ta-
bleau comme celui qui sc déroule i nos yeux
aux Etats-Unis, dans lequel on voit au milieo
d'unc nature si fCconde, sur un sol vierge, un
peuple libre de toutes entraves, aflranehi de
tous obstacles, s’¢tendant sirapidement, sur un
aussi vaste territoire, abattant des firlts, ba-
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tissant des villes comme par enchantement,
creusant laterre et Jui faisant rendre au centuple,
ces richesses qu'ils lui confient, ¢t en méme
tems appelant tous les peuples de la terre & e
grand et merveilleux tavail de laliberte, de in-
telligence et de Uindustrie. Ot sont-ils dans
"histoire des exemples d'un peuple formant en
deux siceles et demi une confiédération si forte
ot st puissante qu'elle peut se passer de tous les
autres peuples, de tous los pays, ct trouver chez
sot non seulement ce qu'il faut pour subsister,
mais encore cc qu’il faut & 'homme  pour son
luxe, ses plaisies et ses agremens{

Nous les trouvons nulle part, mais a cdté
d"un si beau spectacle, & quelques milles d’une
si geande nation est un pays quia nom “Cana-
da,” qui s'avance avee peine, au milicu des
-embarras de tous genres qui obstruent sa mar-
clie, ¢t qui ne peut faire un pas, sans un cffort
surhumain pour soulever le puids oppressil’ de
P'mlministration coloniale et de Ia dépendance
mdétrapolitaine qui le suflfoque ct 'empéehe d’a-
vancer ;& ¢Ol¢ du peuple e plus instruit de la
terre, chez leguel pas un homme n'est privé des
Jumicres de Pintelligence et du pouvoir de la
science, nous végitons avec une population,
qui w’a pas goiité le pain de Péducation, qui,
avee les meillcures  organisations, les plus

grandes ressources naturelles, west pas ¢clairée,
n'est pas instruite, et ne peutsuivro les progres
de ses voisins ; nous nous perdons en de vaines
querelles, en de vagues déclamations, quand
-tout autour de nous résonne le bruit de I"indus-
ic ct de Pactivité.

Consolons-nous, cependant, nous {ouchons
au terme de ce long assoupissement, et mal-
gré fes améliorations qui se sont faites, dans son
villes surtout, nous nc sommes qu'au com-
mencement du régne du progrés,  Rappelone-
nous notre ¢tat en 183G ; comparans lui celui
daujourd’hui ; ¢’est 1A une ficke de consola-
tion, n’est-ve pas 7 Les idées, les opinions ont
fait un pas avssi ; nous le répétons : il est im-
possible de ne pas avancer avee les éléments
et les agents que posséile déjd et qu'acquiert
chagune jour notre société. Le temps seul
nous Pousse vers un autre avenir (ui, nous
Pespérons, sera pour nous celui de la liberté,
de In science et de la prospérité malériclle.
Instruisons nos populations, donnons leur des
notions industrielles, sfirs que duns un temps
donné, qui est plus prés de nous gu'on ne
ponse, Padministiration de nos uffuires politi-
ques, intéricures et extéricures se ploiera aux
exigences de épogue.

Le chemin de fer va imprimer  toutes nos
affaires, A notre commerce, 4 notrc industrie,
une activito, une impulsion qui lui manquo
aujourd’hui, vit fa distance do ln mer; et co
sera un grand jour pour le Canada, 'époque
oni sera terminée la premidre ligne de Vinté-
ricur du pays a 'atlantique.

La derni¢re Gazette Officielle ne contient
pas moins de quinze avertissements de com-
pagnies qui sont déjd organisCes, pour Pexploi-:
tation de diffiérentes routes, a l’aide do la va-
pearret de I lisse en fer.  Ces compognies
sont (oL, & deux ou Uois exceplions prds,,

L
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é¢tablies dansie Haut-Canada, cotte charmante
et tout aimable periner, qui fait si bien les
dettes que nous payous, ctqui probablement
tirera sur nous cette fois pour quelgues londs,
On cumple trois projets pour e chewin de
King=ton & Montréal, denx entve Kington et
Toronto, un d'Hamilten @ Toronto, un de
Cohourg a Petersharovgh, un pour une route
en fer de jonction des faes Ontario ot Turon,
ote., ete., sang parler des  compagnivs ¢la-
blies  durant ont
heaucoup de perspeetive, manis dactionnaires,

la dernitre sessinn, g
point? Ainsi done, avee le temps, cette partie
de la provioce sera sillonnée de roil rowds.
Dans le Bas-Canada, vette t1erre elassique des
forfues, (*¢ qui va petit train, va loin”) on
compte seulement la compagnic difi Clablie
du Greal Weslern, de Portland & Montréaly
une autre pour continuer fe chemin de Su
Jean i In Higne américaine, fequel devea join-
dre Ja route que nos veisins vant faire jus-
quta Boston, une autre de Montréal a Lachine,
et enfin les deux grands projets gui ont pour
but 1a rowte tant vantée d'Hallas i Quebee,

Communencons par ces dens-la qui ont
souleve diéji une assez vive disenssion entre
fa presse de Montréal et cclle de Québee.
Les journamux de notre ancienne  capiale

comme ses hnbitants, sans distinetion, sesont

TnissC aller nux magniiigques prone
Quchoe doit

&5 (illf',
Jeur ofive Ia nouvelle route
deveniv le grand entrepit, le centre des al-
fuires, le foyer du commerce.  Les campa-
gnes vont se défricher, s'ouvrir, enfin co
doit &tre une sonree de prosperitd ponre cette
partic du pays. Cela vous paritit bien heau,
west-ce pas ¥ Mats nous sommes Lehé de
diftérer cette fois, bien sinecrement, davee
nos bons amis d'en bas.  Le chemin de for
dHalifex & Québer, selon nons, est une en-
treprise chimérigue, <1 en fut janis ¢ nons
en sommes aussi loin que la fune Pest de
terre. Y sonzez-vous? Sévicusement, vous ne
pretendrez jummis que ko terre, guio sV tend
du galte Saint-Laurent i la Baie-des-Cha-
leurs, soit anssi fertile, ait une valewr appe.-
chant de celle gui s'etend de Montréal @
Portland ?

prétention de dire que I climat, plus bas

Vous w'avez pas, non plas, [a

que Québee, st aussi Tavorable & Lo popela-
tion de ce territoire que golve temperature,
A nous ¥ pas plus ue vons ponvez dive qu'il
puisse jamais y avoir le mime commeree -
bus qulici.  Ainsiy sous ces (rois rapports de
la supérioritd du sol & travers leguel doit pas-

sor le chemin de fer, du commeree, de dnc

température, et surtout de la popadation qui
entourera ln lgne, le chemin de Portland 3
Montréal aura décidémont Pavantage, e,
west admis, roconta, NOus avans un nois
Anvanee, sous e rapport du climat, Croyez.
vous «que le commeree, quiest si ¢minem-
ment ¢gaiste, croyez-vous que les voyarears
qui pourront bientdt se remndre & la mer par
Doston ou ailleurs, en anss pen e temps
que vous vous rendrer & Québes, aimeroat,
quand Ia saizon sera avanede, i aller saven-
turer & secs infempcéries et ses retards,

o
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Pantre extrémité de I provinee, quand ils
pourront se rendre & lt mer par une voie plus
battue, par un elimat phis doux, eten deux
fuis moins de temps; la chose est évidente
duillenrs, los affnives, Je commerce, Yindos-
triv, suivront Jeur chenal naturel, quoiqu’un
en dize, et le chenal naturel pour une route
en fer est de Montréal & la mer, soit par
Purtland o Boston,

Nous avons lu, i1y a yuclques jours, dans
Ta Gazette de Qud

ele derit dans un journal de Londres, par

oc, un oxtrait d'un arti-
un
de

il

colom, rempli de hautes considérations,
brillantes théories sur Pavenir du Canada,
sujet de cette ligne @'Halifax, Llanteur ne
prouve vien, quoiqu’il prétende que Pentre-
prise doive ére avantageuse au gouverne-
ment anglais en temps de gnerrenous wen vo-
yons mullement Favantage,  Dites-moi done,
qlest-ce i emptelera les ennemis, en
terps e gueree, deovenir tranquillement,
dang une nuit noire, détrnive guelgues pieds,
gachpies arpents de vetre rail-road, de e
hedder en partie, Gen ddimire les ponts en
les ineendinnt, sitnd eomae {f rern dans des
fortts primitives, entourd et i Fombre des
erands arbres séenlaives ¥ Rien ne sera plus
HIEEHIN

Alnsi, tant pis pour ceux qui avanceront
lex fonds néeessaires i cette srande entre-
prise, ils y gaeneront de Pexpérience a leurs
diepens. The plis, I route est plus longue,
It dépense sera plus grande pour la faire.

Neus w'zvons rien epprisde et rur le sort
du Portlund rail-rond depuis un mois, mais
pour dive encore siredrement lemot, celui-la est
ot d¢tie dait, on plutodt il ne se fera pas. Mais
il eneot un gui va prendre les devang, prenez-

voenrdey spéculiteurs en herbe, ¢'est eelui de la

continuatiog du St Jenn it Bostons La cotnpa-
waie du St Banvent va oltenir ton incorpora-
tien @ In prochaine session, pour continuer i
rottes compenée dhommes opulens, qui reti-
rent anjeurdhui 12 po 00 de Tenes fomdss elle
sooanctir de suite & euvrey sans aller courdr
en Angleterre pour fadre prondre sesx actions,
par des @ s gui fevontavee, de Pagioteg s, sans

fatee Jevrs versemens o tems dity et avant que

s mtea wieat commened leurs opdrations, e
chemin de Montréal & Boston sera complité,
Aned eestinunle, eestl I vale naturelle, In
ples praticalide, In moins contewse of par con-
sequent I plus raisonnable,

Nous espérons aussi que les chemins de
NMantréal 3 Lachine xe firn do enite, ecar
colui-ld - paiera. Des chemins de fer et
dos champs de Pimpossible, revenons enfin
ans chemins de crotte que nous avons depuis
hsit jourscet i datant dsenehanteuse réalitd.

Rien ne reszomble a unhonncte homme, com.

me un fripon, riey ne ressemble @ une coquette
comme une prode, rien ne ressemble & un sa-
vant conune un sef maisaussi rien ne différe du
heau tems comme le manvais. Les quatre ¢lé-
mens seblent s ¢tre douné le mot pour houle-

verser notre températre, Les venls crient ¢

font trembler vos eroisdes Ia nuity, a vous faire

croire aux revenants, etdresser les cheveux sur

S it e et e = v e 5

Ja téte, (si toutelois vous en avez) la pluie, la
gréle, mélent leur grésllante et monotone tris-
tesre ct leur plainte aux bruits e Pouragan,
Clest Pantonme, il faut so résigner, clest la sii-
ronla moing guie etla ehronigue en souflie.

On s’oceupe beaucoup de 1Orégon et dos
demotrales des Dtats-Unis, qui voudrmient
guerroyer, comme  sioon samusait 4 ces
Bétives-la dins un sicele éelaire comme le no-
tre; allez done vous battre sur le territoire de
I'Oregon comme il vous plaira, sans eulalles
renforeds, et laissez-nous faire tranquiilement
tios alliires,

Dites-nons done, est-ce Teflit de la saison,
de latempérature, ou de quoi 2 Parcourez
les elvoniques inserites sur fe premier journal
venu, el vous wy rencontrez que des réeits
de erimes de toutes espices ¢t des sinistres
de tous genres. On voit au milien de nous,
avee le pregris, tout ce qui fait les grandes
et populenses c¢ités.

Luxeetindizenee, jeuncssefolle, ¢vonorée.
qui jette Tor @ pleies maines, déerdépitude
alandonnde quis meurt dans un taudis 5 pa-
pillons egers qui veltigent & Pair avee dos
toilettes qui leur font du bonheur, & elles, mais
quicoiitent st cher aw mari et an vieux pore;

Jlions afiu

> rr-
ruzis

auts &t lespaee, eorpsa
suns fne,emprisonnés dans des habits Gtroits
ot des mants jaunes; brillants carrosses dont
le noembre wngmente chaque jour dans notre
ville, entretenus et payés par nos marchanils,
i méme et sur leurs commissions &’ Angleterre
—uot a enté de ees insolents; de modestes ct
infortunts pictons, pateavgeant dans Ia boue
¢t Ta neige 5 dci les chants joyeux de l'orpic
an niiliew des milles Justres d'un salon res-
plendisaant, 1a Ios riles dichirants de la fiim
duns un grenierténébrens.  Nous avons tout,
abselument tout, sans donner un enscigne-
ment aux hotmes, ene les hommes ne veu-
lent view apprendre dans e grand livee, ouvert
song lenrs yenx, de Fopulenee et dos misbres
himnnaines.
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